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Digitaalisessa ymparistdssé eri mediakanavat kilpailevat lukijoiden huomiosta houkuttelevien
otsikoiden avulla. Tdssé tutkimuksessa tarkastellaan verkko-otsikointia rakenteen ja
funktionaalisuuden ndkokulmasta. Hyodynnin aineistonani maakuntalehti Satakunnan Kansan
otsikkotestityokalun dataa. Otsikkotestissé yhdelle artikkelille laaditaan vaihtoehtoisia verkko-
otsikoita, joita tyokalu esittid lukijoille artikkelin julkaisemisen jdlkeen. Néin artikkelin lopulliseksi
otsikoksi voidaan valita testissd parhaiten menestynyt otsikko. Tarkastelen eniten lukukertoja
saaneiden otsikoiden avulla, millaiset rakenteelliset piirteet ovat otsikoille tyypillisid ja millaisia
viestinnéllisid tehtivid otsikot toteuttavat erityisesti modaalisuuden ja informaatiorakenteen
nikokulmasta.

Olen jaotellut aineistoni kertoviin otsikoihin, leimaotsikoihin sekd huudahduksiin tai puhutteluihin.
Modaalisuuden kannalta olen tarkastellut informaatiota sen totuudenmukaisuutta tai
toteutumismahdollisuutta kuvaavien modaalisten kielenainesten avulla. Informaatiorakenteen
tarkastelussa olen keskittynyt tutkimaan lausetasolla teeman ja reeman suhdetta toisiinsa ja
lausekompleksien tasolla otsikon eri osien suhdetta toisiinsa. Tutkimukseni on luonteeltaan laadullista.

Tutkimustulokseni osoittavat, ettd otsikkotestissd menestyneet verkko-otsikot ovat tavallisesti
moniosaisia lausekomplekseja, silléd yhdistelméotsikot ovat aineistoni otsikoista selvd enemmisto.
Tavallisin yhdistelméotsikon rakennetyyppi on tdydellinen lause, jossa on ilmaistu seka finiittiverbi
ettd sille pakolliset tdydennykset.

Modaalisuuden lajeja, dynaamista, deonttista ja episteemistd modaalisuutta, esiintyy tasaisesti.
Modaalisuutta on ilmaistu erityisesti verbirakenteissa modaaliverbeilld sekd moduksilla.
Kaksiosaisissa yhdistelméotsikoissa informaatiorakenteelle tyypillistd on tiedon esittiminen
lineaarisesti niin, ettd otsikon ensimmaéinen osa kehystdd artikkelin aihealuetta ja jalkimméainen osa
tdydentdd kehystettyd informaatiota. Kolmiosaisten otsikoiden rakenne vaihtelee huomattavasti
kaksiosaisia enemmén: otsikoissa esiintyy suhteessa enemmain kéénteistd informaatiorakennetta ja
johtolauseita.
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1 Johdanto
1.1 Tausta ja lahtokohdat

Digitalisaatio on muuttanut perinteisen printtilehdiston roolia ja siséllontuotantoa 2000-
luvulla merkittidvésti. Lukijat ovat siirtyneet verkkoon, ja samalla mediat ovat kasvattaneet
digitaalista sisdllontuotantoaan. Kansallisen Mediatutkimuksen (KMT) mukaan
printtimedioiden kuluttaminen on vihentynyt merkittaviasti viimeisen viiden vuoden aikana.
Esimerkiksi vuonna 2025 digitaalisia sisédltdjd kulutettiin ldhes kaksinkertaisesti
printtiversioihin verrattuna. (Merikoski 2025, kolmas kappale.) Alalla monikanavaisen
sisdllontuotannon kasvusta on puhuttu median murroksena. Digijournalismin kasvu on ajanut
verkkosisdltod tuottavat mediakanavat tilanteeseen, jossa lukijoista kilpaillaan
houkuttelemalla heitd verkkosivuille erilaisin keinoin. Koska lukija pééttié artikkelin
lukemisesta usein pelkén otsikon perusteella, mediat ovat alkaneet kiinnittdd huomiota siihen,

millaiset verkko-otsikot saavat lukijan klikkaamaan artikkelin auki.

Lukijoiden klikkausten kasvattaminen on muuttanut toimituskéytintdja. Artikkelien
yhteydessi testataan erilaisten otsikoiden houkuttelevuutta, ja journalistisia padtoksid tehddan
sen perusteella, mitkd vaihtoehdot ovat olleet lukijoiden keskuudessa suosituimpia.
Verkkoympéristossd korostuvat yhteiskunnallisten tehtdvien, tiedon jakamisen ja vallan
vahtimisen liséksi kaupalliset 1dhtokohdat: klikkausten avulla mitataan esimerkiksi
verkkolehden lukijaméérdd, jonka avulla voidaan laskuttaa mainostajia. (Koponen—Leppédnen
2013, 131-133.) Tutkimukseni kannalta kiinnostavan asetelman luo se, ettd otsikoiden
kielellisiin valintoihin vaikuttavat verkossa journalististen 1dhtokohtien liséksi taloudelliset
intressit. En kuitenkaan arvioi tutkimuksessani otsikoinnin etiikkaa normatiivisesti, vaan
tarkastelen kielitieteen ndkokulmasta, millaisina kielellisind valintoina lukijoiden houkuttelu

ndkyy aineistoni otsikoissa.

Kisittelen tutkimuksessani verkko-otsikoiden rakenteen ja funktionaalisuuden valista
suhdetta. Olen valinnut kyseisen ndkdkulman siksi, ettd otsikoiden muoto ja viestinnillinen
tehtdva ovat tiiviisti yhteydessi toisiinsa. Aineistoni koostuu maakuntalehti Satakunnan
Kansan' sisdisestd otsikkotestidatasta, joka tarjoaa poikkeuksellisen mahdollisuuden tutkia
otsikoinnin kdytantdji. Toimituksessa hyodynnetdén apuvilineend otsikkotestaustyokalua,

jossa yhdelle artikkelille syotetddan monta vaihtoehtoista otsikkoa. Tydkalu néyttdé eri

! Lehden virallinen nimi on Satakunnan Kansa Lénsi-Suomi, mutta kiytéin yksinkertaisuuden vuoksi puheeseen
vakiintunutta muotoa Satakunnan Kansa.



otsikkovaihtoehtoja lukijoille artikkelin julkaisun jdlkeen, ja verkkotoimittaja valitsee jutun
lopulliseksi otsikoksi yleensa sen, jota on klikattu eniten. Tyokalusta kerétty data
mahdollistaa lukijoiden klikkauskéyttdytymisen tutkimisen. Aineiston avulla voidaan

tarkastella, millaisia kielellisid valintoja toimittajat ovat tehneet menestyneimmissé otsikoissa.

Tutkielmani johdantoluvussa esittelen tutkimusaiheeni, otsikointiin liittyvid aiempaa
tutkimusta sekd hypoteesini. Liséksi selvenndn muutamien tarkeimpien késitteideni rajausta ja
pohdin tutkimuseettisid kysymyksid. Toisessa luvussa avaan tutkimuksen kannalta tarkeimpia
késitteitd ja kasittelen rakenteellisten ja funktionaalisten ilmididen teoreettista taustaa
otsikkotyypittelyn sekd systeemis-funktionaalisen kielitieteen ndkdkulmista. Kolmannessa
luvussa esittelen tarkemmin tutkimusaineistoni seka tutkimuksessa kdytetyn menetelmén.
Neljdnnessa ja viiddennessd luvussa analysoin testauksessa menestyneitd otsikoita niiden
rakenteen ja funktioiden nékokulmasta. Kuudennessa luvussa kokoan tutkimukseni
keskeisimmaét havainnot yhteen ja pohdin tulosten merkitysté otsikoinnin kielitieteellisen

tutkimuksen kannalta.

1.2 Aiempi tutkimus

Verkko-otsikointi ei ole tuore ilmio, silld ensimmaiset kansainvéliset uutiskanavat alkoivat
julkaista sanomalehtiddn verkossa jo 1990-luvun puolivilissd (Diaz Noci 2013, 258). Verkko-
otsikointia on tutkittu Suomessa runsaasti monista eri ndkokulmista. Kielitieteen alan pro
gradu -tutkielmissa Ilari Sairanen (2012) on tarkastellut otsikoiden ja uutistekstien kielellisten
piirteiden suhteita Ilta-Sanomien verkkouutisoinnissa. Linnea Kuuluvainen (2023) on
analysoinut klikkiotsikoissa esiintyvid viittaavia aineksia lauseketasolla. Veera Tulla (2024)
on tutkinut lukijoiden ohjailua retoriikan ja systeemis-funktionaalisen kielitieteen avulla, ja
Julia Valtanen (2024) on tarkastellut otsikkotesteissé voittaneita otsikoita erilaisten

klikkiotsikoille tyypillisten morfosyntaktisten piirteiden ndkdkulmasta.

Muita sanomalehtiotsikoita kdsittelevia tutkimuksia ovat muun muassa Ralf Vahteran (2009)
véitoskirja Otsikkorakenteita: kontrastiivinen tutkimus suomen- ja ruotsinkielisten
sanomalehtien syntaktis-semanttisista otsikkotyypeistd sekéd Sini Setdldn (2014) véitoskirja
Tabloid Headlines in Mind: A Frame for Research. Vahteran tutkimuksessa vertaillaan
suomen- ja ruotsinkielisid uutisotsikoiden rakenne-eroja kognitiivisen kieliopin avulla.
Tutkimus keskittyy rakenteisiin, jotka eivit kieliopillisesti tdytd lauseen mééritelmai ja ovat

niin kutsuttuja epatdydellisid lauseita. Setéldn tutkimus tarkastelee otsikoita psykologian



ndkokulmasta. Hanen tutkimuksessaan pohditaan iltapéivélehtien 166ppien vaikutusta

ihmismieleen drsykkeind seki 106ppiotsikoiden herédttdmié negatiivisia tunteita.

Oma tutkimukseni on 1dhimpéna Ilari Sairasen (2012) ja Julia Valtasen (2024) tutkimuksia.
Sairanen tarkastelee opinndytety0ssddn otsikoita rakenteellisesta sekd funktionaalisesta
ndkokulmasta hyodyntden Vahteran (2009) otsikkotyypittelyd ja M. A. K. Hallidayn (1985)
teoriaa metafunktioista. Hyodynnén samaa rakenteen ja funktion yhdistdvdd ndkokulmaa
myd&s omassa ty0ssdni, mutta tarkastelen metafunktioita erilaisista ldhtékohdista kuin
Sairanen. Sairanen tarkastelee tydssdén erityisesti otsikoiden, ingressien seké leipatekstien
suhdetta. Oma tarkasteluni keskittyy vain otsikoiden rakenteen, modaalisuuden ja
informaatiorakenteen tarkasteluun. Aineistoni muistuttaa Valtasen tutkimuksessa
hyddynnettyja otsikkotestituloksia, mutta tutkimusndakdkulmani eroaa hinen analyysistdén.
Valtanen on keskittynyt tarkastelemaan verkko-otsikoinnin tunnusmerkkejé, joita ovat
esimerkiksi lyhyet sanat, kysymysrakenteen tai sitaatin puuttuminen, hyponyymien,

pronominien ja tunteisiin vetoavien sanojen kaytto.

Otsikot ovat omanlaisensa lyhyt ja ytimekds tekstilaji, joissa toistuvat erilaiset rakenteelliset
piirteet, esimerkiksi finiittiverbittomat lauseet. Rakenteellinen analyysi mahdollistaa
toistuvien otsikkotyyppien piirteiden tunnistamisen, ja funktionaalinen analyysi tarkastelee,
millaisia vaikutuksia néilld rakenteilla voi olla lukijan kiinnostukseen. Sairanen on
hy6dyntinyt tutkimuksessaan Ilta-Sanomien klikkiotsikoita nettisivuilla ndkyvén
’luetuimmat”-osion avulla. Oma aineistoni eroaa Sairasen tutkimuksen otsikoista, joiden
klikkaamiseen on saattanut vaikuttaa esimerkiksi artikkelin aihe tai se, millé paikalla artikkeli
sijaitsee etusivulla. Otsikkotestauksessa otsikoiden menestysti mitataan kontrolloidusti
vertailukelpoisessa tilanteessa ja voittajaotsikoiden menestys perustuu sithen, mikd saman
artikkelin vaihtoehdoista menestyy parhaiten. Aiemmassa tutkimuksessa otsikoita on
tarkasteltu runsaasti, mutta otsikkotestauksen avulla kerittyd aineistoa on hyodynnetty vihan.

Oma tutkimukseni tdydentdd aiempaa tutkimusta tillaisella vertailevalla aineistolla.

1.3 Tavoitteet ja hypoteesit

Tavoitteeni on selvittdd, millaisia rakenteita menestyneissa otsikoissa esiintyy ja millaisin
funktionaalisin keinoin lukijaa houkutellaan verkko-otsikoissa. Keskityn tutkimuksessani
otsikkotesteissd voittaneisiin otsikoihin, silld niiden analysoiminen tarjoaa ainutlaatuisen

mahdollisuuden tarkastella otsikoiden kiinnostavuutta kontrolloidussa ymparistossa.



Tutkimukseni pyrkii selvittiméain, millaiset piirteet menestyneissi otsikoissa toistuvat ja

miten niilld kiinnitetddn lukijan huomio. Tutkimuskysymyksidni on kaksi:
1) Millaisia rakenteellisia piirteitd otsikkotestauksessa menestyneissd otsikoissa esiintyy?

2) Millaisia viestinndllisid funktioita menestyneet rakenteet toteuttavat modaalisuuden ja

informaatiorakenteen niakokulmasta?

Koska verkko-otsikoita kuvataan polveileviksi (Kielitoimiston ohjepankki, s.v. otsikot) ja
koska Sairasen (2012) aineistossa timé otsikkotyyppi korostuu, uskon, ettd myds omassa
aineistossani esiintyy eniten kertovia otsikoita, erityisesti yhdistelméotsikoita. Hypoteesini on,
ettd ndissa otsikoissa lukijaa pyritddn houkuttelemaan siten, ettd yhdistelméotsikon toinen osa
on esimerkiksi leimaotsikko tai fragmentti, joka tarjoaa nopeasti lukijalle kasityksen
artikkelin aiheesta. Toinen osa saattaa olla esimerkiksi tdydellinen lause, joka tdydentdd
otsikkoa houkuttelevalla lisdtiedolla. Koska Vahteran (2009) tutkimille otsikoille tyypillista
on finiittiverbin tai sen tdydennysten puuttuminen, uskon, ettd myds omassa aineistossani
esiintyy erityisesti tdllaisia fragmentteja tai kvasifragmentteja. Koska verkko-otsikot pyrkivit
houkuttelevuuteen, oletan, ettd aineistoni otsikoissa esiintyy runsaasti modaalisuutta, jonka
avulla otsikon kiinnostavuutta voidaan lisétd. Informaatiorakenteen uskon kytkeytyvin
titviisti sithen, millaisia rakennetyyppejé otsikoissa esiintyy. Esimerkiksi

yhdistelméotsikoiden eri osilla saattaa olla hyvin erilaisia funktionaalisia tehtdvia.

1.4 Kasitteelliset rajaukset

Media tarkoittaa tiedotusvélineitd ja joukkoviestintdkanavia, esimerkiksi lehtid, radiota ja
televisiota (KS, s.v. media). Kuvaan késitteelld tutkimuksessani erityisesti sanomalehtid sekd
niiden verkkoversioita. Otsikko tarkoittaa lehtikirjoituksen, kirjan, luvun tai muun vastaavan
nimed (KS, s.v. otsikko). Vaikka Vahteran (2009) otsikkotyypittely on alun perin kehitetty
printtiotsikoiden tarkasteluun, pidén sitd soveltuvana myos verkko-otsikoiden tutkimukselle.
Printtiotsikoiden tyypittely tarjoaa toimivan teoreettisen lahtdkohdan, jonka avulla on
mahdollista havaita myds verkko-otsikoissa toistuvia elementtejd. Printtiotsikoiden
tutkimuksesta saatu tyypittely on hyddyllinen vertailukohta ja ponnahduslauta verkko-
otsikoiden tutkimukselle.

On syyté tdsmentéd, ettd tutkimuksessa ei ole tarkoitus tarkastella yksittdisten toimittajien
tekemid ratkaisuja otsikoissa. Artikkelin otsikkoa ei vélttimattd ole paittinyt tai edes keksinyt

artikkelin kirjoittaja itse, silld toimitusprosessissa otsikoista vastaa usein vaihtuva



verkkotoimittaja tai muu jutun lopullisesti julkaiseva toimittaja. Lukijalla tarkoitan
tutkimuksessani kaikkia verkossa otsikolle altistuvia lukijoita, en pelkdstdén Satakunnan
Kansan tilaajia. Kuka tahansa voi klikata artikkelin auki, vaikka leipdteksti olisi maksumuurin

takana.

Puhun tutkimuksessani menestyneisti otsikoista, joilla viittaan otsikkotesteissd eniten
klikattuihin otsikoihin. Tdlld menestykselld tarkoitan yksinomaan klikkausten maaréaé, enka
ota huomioon esimerkiksi otsikon sisiltdd, laatua, aihetta tai sitd, antaako se osuvan kuvan
leipatekstistd. Aineistoni data taas kuvastaa maakuntalehden otsikointikdytdntdjd. Satakunnan
Kansa on alueensa suurin maakuntalehti, ja se tavoittaa viikoittain 90 prosenttia Satakunnan
yli 15-vuotiaista (KMT 2025, Tulokset ja yhteenveto). Otsikoille altistuu siis heterogeeninen
joukko erilaisia thmisid, mikd vahvistaa aineiston edustavuutta. Tuloksia on mahdollista

vertailla esimerkiksi muiden maakuntalehtien verkko-otsikoihin.

1.5 Tutkimuseettisia kysymyksia

Tutkijapositioni on tutkittavan aiheen ja aineiston kannalta poikkeuksellinen. Olen tdissa
Satakunnan Kansassa seka kirjoittavana toimittajana ettd verkkotoimittajana, ja tydskentelen
otsikkotestitydkalun parissa sddannollisesti toissé ollessani. Varmistaakseni tutkimuksen
eettisen kestdvyyden sekd aineiston késittelyn luotettavuuden, olen kerdannyt otsikkotestidataa
sellaiselta ajanjaksolta, kun en itse ole ollut toissd verkkotoimituksessa. Joskus artikkeleita
saatetaan julkaista viiveelld, mutta olen varmistanut, ettei aineiston otsikoissa esiinny itse
kirjoittamiani vaihtoehtoja. Koska tarkastelen otsikoinnin ilmiditd tdmén kaksoisroolin kautta,
tunnen kdytdnnot hyvin. Tamé on toisaalta etu aineiston ja kontekstin syvéllisessa
ymmartdmisessd, mutta toisaalta asema voi luoda ennakko-oletuksia esimerkiksi sithen,
millaisia otsikointiratkaisuja pidén tavanomaisina tai toimivina. Olen pyrkinyt tiedostamaan
tamin asetelman aineistoni analyysissé, ja tutkimuksessa noudatetaan hyvén tieteellisen

kdytdnnon periaatteita.

Tutkimuksessa ei ole tarkoitus arvostella yksittdisten toimittajien tekemié ratkaisuja.
Tutkimustuloksia voidaan toivottavasti hyodyntdé kielentutkimuksessa sekd toimituksellisessa
tydssd mahdollisesti otsikoinnin kehittdmiseen. Olen tehnyt aineiston kannalta muutamia
rajauksia, joilla varmistan datan asianmukaisen késittelyn. En esimerkiksi mainitse
litkesalaisuuden piiriin kuuluvia klikkimadrid ty0sséni lainkaan. Datan kdytt66n olen saanut
kirjallisen luvan tyOnantajaltani, ja esittelen aineistoni kdyton rajauksia tarkemmin luvussa

kolme.
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2 Teoreettinen tausta

Tassd luvussa tarkastelen otsikoita tekstilajina ja esittelen erilaisia otsikkotyyppeja. Lisdksi
avaan funktionaalisuuden késitettd ja kuvaan modaalisuuden ja informaatiorakenteen
teoreettista taustaa. Hyddynnan tutkimuksessani Ralf Vahteran (2009) otsikkotyypittelya seka
M. A. K. Hallidayn kehittimii systeemis-funktionaalista kieliteoriaa, jossa kieltd

tarkastellaan erilaisten metafunktioiden kautta.

2.1 Otsikko, lause ja lauseke

Ralf Vahtera (2009, 12) méérittelee vaitdskirjassaan, ettd “otsikot ovat syntaktisesti artikkelin
irrallisia osia”, joiden tarkoituksena on herdttdd mielenkiinto ja tarjota ensikésitys artikkelin
sisdllostd. Verkkouutisten otsikot voivat olla pitkii ja polveilevia, mutta niiden keskeinen
tavoite on saada lukija kiinnostumaan artikkelista. (Kielitoimiston ohjepankki, s.v. otsikot.)
Vaikka verkkoymparisto ei rajoita otsikointia merkkimédrén osalta yhti paljon kuin painettu
lehti, korostuu hyvin otsikon merkitys verkossa entisestidin. Lukija tekee paatoksen artikkelin
avaamisesta usein pelkéstiin otsikon avulla. Koska sanomalehtiotsikot muodostavat oman
kielellisen erityisalueensa, jossa voidaan poiketa yleiskielen lauserakenteista, on tarkeéa

maédritelld, mité lausekkeella ja lauseella tarkoitetaan.

Lauseke on sanojen muodostama kokonaisuus, joka nimetdidn sen edussanan sanaluokan
mukaisesti. My0s yksittdinen sana voi olla lauseke. Lausekkeita voivat olla
substantiivilauseke (NP), adjektiivilauseke (AP), adpositiolauseke (PP), adverbilauseke
(AdvP), infinitiivilauseke (InfP) ja partisiippilauseke (PartisP). Lauseke on yhtdjaksoinen
rakenne, joka voi saada erilaisia laajennuksia. Laajennukset voivat olla joko edussanaa
luonnehtivia madritteitd tai sanan edellyttdmia tdydennyksid. Tdydennykset ovat siis sanan
valenssin kannalta pakollisia, méiéritteet valinnaisia. (VISK § 439.) Substantiivilausekkeen
edussana voi substantiivin liséksi olla pronomini tai numeraali, joka kdyttiaytyy lausekkeen

edussanana substantiivin kaltaisesti (VISK § 442).

Lause on sanoista ja lausekkeista koostuva rakenteellinen kokonaisuus, jonka ytimend on
finiittiverbi (VISK § 864). Iso suomen kielioppi esittdd, ettd lausumat, joista finiittiverbi
puuttuu, ovat rakenteellisesti vajaita, vaikka ne olisivatkin ymmarrettavié ja kontekstissaan
viestinnallisesti riittdvid. Lauseiksi vajaita mutta kontekstissaan riittdvid lausumia voivat olla
esimerkiksi erilaiset lausekkeet tai niiden liitot, joihin ei kuulu persoonamuotoista verbié

mutta joita ei voi kontekstissa tulkita my0dskéén elliptisiksi lauseiksi. (VISK § 879.)
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Katja Visti (2014) on tutkinut finiittiverbittomid lauseita. Vaitoskirjansa viimeisesséd osa-
artikkelissa hén pohtii erityisesti sitd, miten erilaiset semanttiset roolit, kuten tekijé ja
vastaanottaja, voidaan tulkita verbittomissé rakenteissa. Tutkimuksessaan hin on havainnut,
ettd semanttiset roolit eivit riipu pelkéstdin verbistd ja ettd verbittomait rakenteet ovat usein
monimerkityksisid eli polyseemisia. Verbiton rakenne voi saada erilaisia tulkintoja tilanteen
mukaan, ja rakenteen osat, esimerkiksi sijamuodot, adpositiot ja konteksti, voivat maarittaa

merkitystd ilman verbidkin. (Mt., 535-537.)

Iso suomen kielioppi nimittda tillaisia rakenteita finiittiverbittomiksi lausumiksi, jotka ovat
yleisid erityisesti otsikko- ja kuvateksteissd: "Niille on ominaista, ettd adverbiaalina toimivan
lausekkeen suuntaa ilmaiseva sijapéite tai adverbi osoittaa yksin lauseen elementtien vélistad
suhdetta” (VISK § 880). Téllainen sijapdétteelld suhdetta osoittava otsikko olisi esimerkiksi
Rehtorille huomautus laiminlyonnistd, jossa allatiivin sijapédtteelld ilmaistaan, ettd rehtori on
saanut huomautuksen. Tyypillisid otsikoissa ovat lisdksi ilmaukset, jotka tdydentyisivit
lauseiksi, jos niihin lisdttéisiin olla-verbi tai jokin muu kontekstista paateltava verbi (VISK §

880).

2.2 Otsikkotyypit

Ralf Vahtera (2009) on tarkastellut otsikoiden kielioppia véitdskirjassaan. Tutkimukseen on
otettu suomen- ja ruotsinkielisten sanomalehtiotsikoiden syntaktis-semanttisia rakenne-eroja.
Myo6hemmin Vahteran otsikkoluokittelua on hyddyntényt esimerkiksi Ilari Sairanen (2012),
joka on tutkinut pro gradu -tutkielmassaan otsikoiden ja uutistekstien kielellisten piirteiden
suhdetta iltapdivélehtien verkkouutisissa. Sairasen tutkimus analysoi otsikoita niiden
funktioiden kautta. Hy0dynnin Vahteran luokittelua omassa tutkimuksessani, ja sovellan
jaottelutyyppejd hieman Sairasen tavoin: jitén pois erittelevid luokkia, jotka ovat Vahteran
lauseopillisessa lahestymistavassa perusteltuja mutta eivit tuo tdhan tutkimukseen lisdarvoa.
Luokittelen otsikkoni syntaktis-semanttisten ominaisuuksien perusteella leimaotsikoihin,
kertoviin otsikoihin sekd huudahdus- ja puhutteluotsikoihin. Kertovat otsikot jaottelen
edelleen tiydellisiin lauseisiin, fragmentteihin, kvasifragmentteihin seké
yhdistelmiotsikoihin. Lisdksi sovellan Vahteran otsikkotyyppejé tarkastellessani sita,

millaisista erilaisista osista yhdistelmaotsikot koostuvat.

Vahtera (2009, 323-329) kuvaa leimaotsikoksi yksilausekkeisia otsikoita, jotka nimeédvit
aitheen, mutta eivit kuvaile tapahtumaa. Leimaotsikko on yleensi substantiivilauseke, joka

ilmaisee tekstin kisittelemén aiheen hyvin tiiviisti. Otsikkotyyppi eroaa kertovista otsikoista
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siten, ettd leimaotsikot ilmaisevat oliota, kun taas kertovat otsikot osoittavat prosesseja.
Joissain tapauksissa ndiden kahden tyypin erottaminen voi olla haastavaa. Erityisesti
yksiosaiset ei-lausemaiset otsikot, jotka esiintyvit esimerkiksi taivutettuina, saattavat ilmentii
olion sijasta jonkinlaista prosessia. Taivuttaminen tai esimerkiksi joidenkin méiritteiden
kdyttd voi antaa otsikolle lausemaisia piirteitd. (mt., 1, 327, 333—-334.) Muun muassa
partititvimuotoinen Otsikoiden rakenteita ilmaisee olion sijasta ennemmin relaatiota /Ndmd
ovat] otsikoiden rakenteita tai toisaalta Vield otsikoiden rakenteesta kuvaa prosessuaalista
tapahtumaa, jossa kirjoittaja aikoo kertoa otsikoiden rakenteesta vield jotain jo aiemmin

mainitun lisaksi.

Kertova otsikko on toinen luokittelun padotsikkotyyppi. Se sisdltdd muihin otsikkotyyppeihin
verrattuna kieliopillisesti tdydellisemmain lauseen, ja se kuvaa prosessia. Kieliopillisesti
tavallisin kertova otsikko on tdydellinen lause, jossa on kaikki lauseen pakolliset jdsenet eli
finiittiverbi sekd valenssin mukaiset tiydennykset. (Vahtera 2009, 64.) Esimerkki téllaisesta
otsikosta voisi olla Otsikot jaetaan kolmeen pddluokkaan. Lisdksi kertovat otsikot voidaan

luokitella epatdydellisiin lauseisiin, joita ovat fragmentit ja kvasifragmentit (mt., 65-66).

Fragmentit ovat otsikoita, jotka korostavat tapahtumaa ja toimintaa eli niin kutsuttua
prosessuaalista relaatiota. Fragmentissa jokin osarakenne on yksinkertaistettu eli
skemaattinen. Huomionarvoista on se, etti fragmentti saattaa ensivilkaisulla muistuttaa
taydellistd lausetta, jos mukana on finiittiverbi ja sen tdydennykset. Otsikosta saattaa puuttua
taydelliseen lauseeseen verrattuna esimerkiksi objekti, adverbiaalitiydennys tai molemmat,
subjekti, finiittiverbi tai useampi kuin yksi lauseenjasen. (Vahtera 2009, 70.) Fragmenteille
ominaista on se, ettd lukija pystyy péittelemiin lauseen puuttuvan osan tai ainakin
hahmottamaan todennékoisen vaihtoehdon sen tilalle. Tétd lukijan tekemé&é paattelya
kutsutaan spesifioinniksi. Tyypillisid fragmentteja ovat usein kopulattomat lauseet, joiden
tulkitseminen on yleensa yksiselitteistd. Talloin lauseen syntaktinen rakenne antaa riittavat
mahdollisuudet spesifioida otsikon puuttuva osa, esimerkiksi rakenteessa Tdrkeintd [on]
muistaa hengittdd. Spesifioinnin helppous vaihtelee kuitenkin lukijan taustatiedoista riippuen.
Tietyt tilanteisesti skemaattiset otsikot voivat jadda lukijalta ymmartdméttd, mikali oletettua
taustatietoa artikkelin aiheesta ei ole. Esimerkiksi urheiluaiheisissa otsikoissa timé on yleista.

(mt. 334-335.)

Kvasifragmentit muistuttavat fragmentteja, mutta niissd lauseen tdydentdminen ei onnistu

yhtd luontevasti (Vahtera 2009, 241). Fragmentissa puuttuva osa on péételtdvissd suhteellisen



13

yksiselitteisesti, kun taas kvasifragmentissa vaihtoehtoja voi olla useita. Esimerkiksi
finiittiverbitontd otsikkoa Kaverille koruja Porissa ei voi spesifioida yksiselitteisesti, vaan
paikalle sopii muun muassa tehtiin, ostettiin tai annettiin. Vahtera korostaa, ettia
kvasifragmenttiset rakenteet eivit ole virheellisid, vaan ne ovat pelkistettyjd ilmauksia, jotka
perustuvat johonkin kielen peruslausetyyppiin. Jokin osa lauseesta on jétetty ilmaisematta,
mutta kokonaisuus on silti ymmaérrettavissd. Fragmenttiset ja kvasifragmenttiset rakenteet
voidaan n&hda toistensa jatkumona, eiké niiden erottamiseen ole olemassa selkeité kriteereja.

(Mt., 242.)

Yhdistelméotsikot ovat rakenteita, joissa yhdistyy vihintddn kaksi syntaktisesti erilaista
rakennetta (Vahtera 2009, 317). Vahtera nojaa yhdistelméotsikon méérittelyssd Antero
Niemikorven (1994, 96) esittdimiin lehtiotsikoiden jaottelutapaan, jossa otsikot on jaettu
tdydellisiin lauseisiin, fragmentteihin sekd niiden yhdistelmiin. Esimerkki samassa otsikossa
esiintyvistd syntaktisesti erilaisista rakenteista olisi johtolausetyyppinen ilmaus Asiantuntija
varoittaa: Helle kovenee. (Vahtera 2009, 317-319.) Niemikorven luonnehdinnasta ei selvia,
voivatko yhdistelmiotsikot siséltdd muunlaisia aineksia kuin referointia tai johtolauseita,
mutta Vahtera on laskenut omassa aineistossaan esiintyvét perdkkéiset ei-rinnasteiset

rakenteet yhdistelméotsikoiksi (mt., 317). Toimin ndin myds omassa tutkimuksessani.

Koska Vahteran tutkimus kisittelee printtiotsikoita, siind ei ole tarvinnut tehda rajanvetoa
tiettyjen verkko-otsikoille tyypillisten rakenteiden suhteen. Verkko-otsikoille ominaista on se,
ettd sama otsikko siséltdd monta erilaista tdydellista tai epataydellistd lausetta. Osat on usein
erotettu vilimerkilld, esimerkiksi ajatusviivalla, kaksoispisteelld tai pilkulla. Olen paatynyt
tarkastelemaan kaikkia tdllaisia otsikoita omassa tutkimuksessani yhdistelméotsikoina, silld
erilaiset lausemaiset rakenteet saattavat toteuttaa erilaisia funktionaalisia tehtdvid. Tama

mahdollistaa otsikoiden eri osien tarkastelun informaatiorakenteen analyysin yhteydessa.

Huudahdus- ja puhutteluotsikot eivét lukeudu luontevasti leimaotsikoiden tai kertovien
otsikoiden alle. Huudahdus on niin lyhyt, ettei se tidytd fragmentin tai kvasifragmentin
piirteitd, eiki sitd voi luontevasti tdydentdd lauseeksi. Toisaalta se on oman tekstifunktionsa
kannalta tdydellinen”. (Vahtera 2009, 331.) Omassa verkkoartikkeleista koostuvassa
aineistossani huudahdukset voivat esiintyd kdytdnndssé vain osana yhdistelméotsikkoa Oho!
Kuvottava ilmestys uimarannalla. Ne toimivat tyypillisesti huomion heréttdjind, mutta eivat
itsendisesti tarjoa varsinaisesti uutisellista sisdltod. Médrittelen puhutteluotsikoksi

tutkimuksessani sellaiset otsikot, joissa ilmaisu osoitetaan selkeésti jollekin vastaanottajalle.
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Téllaisia voivat olla esimerkiksi kyselyt Opettaja, kerro meille tyostdsi. Joissain otsikoissa
saatetaan puhutella lukijaa esimerkiksi imperatiivimuodolla Katso kuvat, mutta Vahtera on
rajannut téllaiset otsikot puhutteluotsikoiden ulkopuolelle (mt., 331). Toimin ndin myds

omassa tutkimuksessani.

2.3 Systeemis-funktionaalinen kieliteoria

Tutkin aineistoani kriittisen tekstintutkimuksen avulla, ja kdytén taustateorianani M. A. K.
Hallidayn kehittdmaa systeemis-funktionaalista kieliteoriaa. Se on kielitieteen suuntaus, jossa
kieli ndhdéén sosiaalisena toimintana. Kielen avulla ihmiset rakentavat merkityksia
vuorovaikutuksessa osana yhteisod. Kieli et siis ensisijaisesti ole yksilon mielensisdinen
kognitiivinen jdrjestelmé, vaan viline, jolla tuotetaan ja jaetaan merkityksid sosiaalisessa
todellisuudessa. (Luukka 2002, 90-91.) Systeemisyys tarkoittaa sitd, ettd kielen ndhdédan
olevan valintajérjestelmd. Kielen sanat tai rakenteet eivit ole sattumanvaraisia, vaan kieli on
sarja kayttdjansa tekemid valintoja. (Halliday 1985, xvii.) Otsikoiden yhteydessd timé
tarkoittaa sitd, ettd valitut otsikkorakenteet palvelevat tiettyja tavoitteita, esimerkiksi lukijan

huomion heréttdmisti ja artikkelin aiheen tiivistdmista.

Systeemis-funktionaalinen kieliteoria tarkastelee kieltd funktionaalisesta ndkdkulmasta.
Funktionaalisuudella tarkoitetaan tekoja ja merkityksid rakentavia toimintoja, mutta Hallidayn
teoriassa kasite pyrkii kuvaamaan néitd toimintoja laajemmin kuin vain erilaisina
kielenkéyton tapoina. Kieltd pyritddn kuvaamaan mahdollisimman luonnollisissa
kayttotilanteissa. (Luukka 2002, 101-102.) Hallidayn (1985) 1dht6ajatus on, ettd kieli on
muodostunut sosiaalisten tilanteiden muovaamana. Kielenkdyton tavat jisennetddn kielen
systeemisind ominaisuuksina, jotka ovat kehittyneet kielenkéyttdjien luomassa jatkumossa.
Kieli on kehittynyt vastaamaan ihmisten tarvetta vilittdd merkitysti, ja kielen muoto on
kehittynyt kielen tehtdvin seurauksena. (mt., xiiv—xiv.) Koska kaikkien kielellisten tekojen ja
kiayttotilanteiden kuvaaminen olisi mahdotonta, Halliday on luonut tarkastelun avuksi
metafunktion kédsitteen. Metafunktioiden avulla konkreettiset kielelliset ilmaukset voidaan
kuvata kielen systeemin tasolla. Ne tarjoavat vélineen tarkastella, kuinka kielelliset valinnat
voivat toteuttaa erilaisia merkitystehtdvii samanaikaisesti. (Luukka 2002, 101-102.) Esittelen

metafunktiot ja niiden merkityksen tutkimukseni kannalta seuraavassa alaluvussa.

2.4 Metafunktiot

Metafunktiot jaotellaan kolmeen tyyppiin: ideationaaliseen, interpersonaaliseen seké

tekstuaaliseen. Niiden tavoitteena on kuvata kielen kiytt6d systeemin tasolla. Kielelld on
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Hallidayn mukaan kolme perustehtidvai: se kuvaa maailman hahmottamista, osallistaa
kielenkayttdja osaksi maailmaa ja rakentaa tekstejd. (Luukka 2002, 102.) Ideationaalinen
metafunktio kuvaa néistd ensimmaisté eli sitd, millaisin kielellisin keinoin ilmaisemme
kokemuksiamme ja jisenndmme mielikuviamme maailmasta sekd sen prosesseista. Keskeisia
keinoja ovat esimerkiksi sanavalinnat ja lauseet, joissa verbilld kuvataan osallisten rooleja.
(Halliday 1985, 53, 101.) Ideationaalisen metafunktion avulla kielenkéyttdja voi jasentda,
kuvata, nimeti ja luokitella havaitsemaansa todellisuutta (Luukka 2002, 102). En tarkastele

ideationaalisia piirteitd omassa tutkimuksessani.

Toinen metafunktio on interpersonaalinen, jonka avulla kieltd voidaan tarkastella siitd
nidkokulmasta, miten se osallistaa kielenkéyttdjid osaksi maailmaa. Metafunktiolla voidaan
kuvata vuorovaikutussuhteita ja ilmaista asenteita, mielipiteitd, tunteita ja arviointia. Kieli
mahdollistaa erilaisten roolien kuvaamisen. Tilanteissa on usein esimerkiksi tiedon esittdja ja
vastaanottaja. Toisaalta metafunktion kautta voi tarkastella sitd, millé tavoin kielenkéyttdja
asennoituu sanottavaansa. Tapahtuma voi olla esimerkiksi totuudellinen, todennékdinen tai
toivottava. (Luukka 2002, 102—103.) Interpersonaalinen metafunktio on oman tutkimukseni
kannalta hyvin kiinnostava. Sen avulla pystytiin tarkastelemaan, miten lukijaa yritetddn
houkutella kiinnostumaan otsikosta. Interpersonaalisen metafunktion nikokulmasta tutkin
sitd, miten modaalisuutta ilmaistaan otsikoissa. Modaalisuudella tarkoitetaan asiantilan
todenmukaisuuden tai sen toteutumismahdollisuuksien arviointia. Modaalisilla
kielenaineksilla voidaan esimerkiksi ilmaista, ettd tapahtuma on varma, valttimaton,
todenndkdinen, pakollinen tai toivottava. Modaalisuutta ilmaisevia kielenaineksia ovat
esimerkiksi modukset, modaaliset lausetyypit, modaaliset adverbit ja partikkelit seka

modaaliset adjektiivit. (VISK § 1551.)

Iso suomen kielioppi jaottelee modaalisuuden kolmeen tyyppiin: dynaamiseen, deonttiseen
sekd episteemiseen. Dynaaminen modaalisuus tarkoittaa ’fyysistd mahdollisuutta ja kykyé tai
vélttdméttomyyttd ja pakkoa toimia.” Sitd voidaan ilmaista erityisesti modaaliverbeilld seka
muilla verbirakenteilla tai modaalisilla adjektiiveilla. Mahdollisuutta kuvaavat esimerkiksi
pystyminen ja ehtiminen, valttimattomyyttd joutuminen ja tdytyminen. Deonttinen
modaalisuus ilmaisee lupaa tai velvollisuutta. Se liittyy joko kielenkéyttdjdn omaa tahtoa tai
puheyhteison normeja koskevan luvan tai velvollisuuden ilmaisuun. Deonttista modaalisuutta
voidaan ilmaista muun muassa modaaliverbeilld voida ja saada. Liséksi esimerkiksi
imperatiivimoduksen késkylld voidaan ohjailla tai ilmaista velvollisuutta: katso kuvat. (VISK

§ 1554.)
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Episteeminen modaalisuus kuvaa asiantilan mahdollisuutta, todennékdisyytté tai varmuutta.
Se kuvaa kielenkdyttdjan uskoa, tietoa tai padtelmid. Episteemiset ilmaukset sijoittuvat
mahdottomuuden ja varmuuden véliseen jatkumoon, ja episteemisid ilmaisukeinoja ovat
esimerkiksi kysymyslauseet ja modaaliverbit saattaa ja taitaa. (VISK § 1556.) Tarkastelen
aineistostani erityisesti sitd, millaisin kielenaineksin otsikoissa ilmaistaan esimerkiksi
varmuutta, epavarmuutta, velvollisuutta ja mahdollisuutta. Pohdin, millaisin keinoin

modaalisuus ohjaa lukijan tulkintaa.

Kolmas metafunktio, jonka kautta kielenkdyttdd voidaan tarkastella, on tekstuaalinen. Se
mahdollistaa jdsennellyn ja rakenteellisen tekstin luomisen satunnaisten virkejonojen sijasta.
(Luukka 2002, 103.) Tekstuaalisen metafunktion kannalta oleellista on se, missa
jarjestyksessa tieto esitetddn. Teema-reema-rakenne esittdd, miten informaatio jarjestetdan
lauseessa. Lausetason tarkastelussa teemalla tarkoitetaan lauseen alkuosaa ja siind esitettya
informaatiota. Teema on aloitus, joka kuvaa, mistd lauseessa kerrotaan. Reema on siti

seuraava osa, jolla tdydennetddn teemalla aloitettu lause. (Halliday 1985, 38-39.)

Teemaa ja reemaa voidaan kuitenkin tarkastella myos laajemmin useiden lauseiden
kokonaisuuksissa eli lausekomplekseissa. Kun tarkastellaan monen lauseen yhdistelmié,
teemapaikka voi myos olla kompleksin aloittava kehyslause?, jossa nimetdén jokin ilmid.
Talloin tdydentdvalla lauseella esitetdin nimetysté aiheesta jotain uutta tietoa. Jossain
tapauksissa tdydentdvi lause on lausekompleksissa teemapaikalla. Tall6in informaatiorakenne
ei ole tunnusmerkkinen, vaan aihetta tiydentdvan lauseen siséltd on nostettu lausekompleksin
alkuun. (Halliday 1985, 56-58.) Yksiosaisten otsikoiden kohdalla tarkastelen teema-reema-
rakennetta lausetasolla. Moniosaisten otsikoiden kohdalla siirrdn tarkastelun painopisteen
sithen, miké otsikon lauseista kehystié aiheen ja mitka osat tiydentdvét titd kehystd. Liséksi
tutkin, millaisia funktionaalisia piirteitd niilld tdydentévilld lauseilla on suhteessa
kehyslauseeseen. Nimitdn tutkimuksessani lineaariseksi informaatiorakenteeksi niiden
yhdistelméotsikoiden rakennetta, joissa kehyslause aloittaa otsikon. Vastaavasti kutsun
kddnteisen informaatiorakenteen otsikoiksi niitd, jossa lausekompleksi alkaa informaatiota

taydentavilla lauseella.

Kaikki kolme metafunktiota kytkeytyviét tiiviisti toisiinsa ja ovat osittain paallekkaisia.

Luukka (2002, 103) kuvaa, ettd kielisysteemit eivét siis kerro vain konkreettisista,

2M. A. K. Halliday (1985) kiiytti4 nimityksid head clause (dominant) sekd modifying clause (dependent).
Omassa tutkimuksessani kutsun rakenteita kehyslauseeksi seka tdydentavaksi lauseeksi.



yksittdisistd kielellisistd teoista vaan kyse on kielisysteemin jaosta kolmeen osa-alueeseen”

Hién lisda, etteivit metafunktiot ole toisistaan irrallisia, silld jokainen ilmaus sisdltdd aina

ideationaalisen, interpersonaalisen ja tekstuaalisen merkityksen (Mt., 103).

Tarkastelen tutkimuksessani metafunktioita rajatusti siten, ettd huomioin otsikkokielelle
tyypillisimpia piirteitd. Olen rajannut analyysini keskittyméén sellaisiin kielellisiin
ndkokulmiin, jotka ovat aineistoni otsikoissa toistuvia ja funktionaalisuuden tarkastelun
kannalta keskeisid. Tiivistetysti tarkastelen siis interpersonaalista metafunktiota
modaalisuuden ndkdkulmasta ja tekstuaalista metafunktiota informaatiorakenteen avulla.
Analyysilleni hedelméllistd on esittelemieni otsikkotyyppien ja metafunktioiden
yhdistiminen. Otsikkotyypit kuvaavat otsikoiden rakenteellisia ominaisuuksia, ja
metafunktiot tarjoavat vélineen otsikoiden merkitysten tarkasteluun. Pyrin analyysisséni
selvittdiméén, voidaanko rakenteelliset ratkaisut yhdistid siithen, millaisia viestinnéllisid
tehtdvid otsikot toteuttavat. Seuraavassa luvussa esittelen, millaisia rajauksia olen tehnyt

aineistoni suhteen ja milld menetelmilld olen taulukoinut ja analysoinut saamaani dataa.
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3 Aineisto ja menetelma

Tutkimukseni aineisto on koostettu Satakunnan Kansan toimituksen otsikkotestaustydkalun
tuloksista. Otsikoita kilpailutetaan toimituksessa niin, ettd toimittaja kirjoittaa jutulleen monta
vaihtoehtoista otsikkoa, joita otsikkotestaustydkalu tarjoaa lukijoille tasaisesti. Jutun
lopulliseksi otsikoksi valitaan lopulta testauksen klikatuin otsikko eli se, joka on tuonut
artikkelille eniten lukijoita. Klikkien eli saavutettujen lukijoiden mééra on Satakunnan Kansan
salattua sisdistd tietoa. Otsikkotestaustyokalu ndyttda klikkausten lukumééran kuitenkin vain
hetkellisesti, joten lopullista dataa juttujen tavoittavuudesta ei késitelld. Olen saanut
yritykseltd kirjallisen luvan tutkimusaiheeseen ja otsikkotestaustydkalun aineiston kéyttoon.
Otsikkotestaustyokalu on sama kaikissa Sanoma-konsernin sanomalehdissé, joten saman
tyokalun tuloksia hyodyntavit myos esimerkiksi Helsingin Sanomat, Aamulehti ja [lta-

Sanomat.

Tutkimuksessani hyddynnetdédn laadullista aineistopohjaista kielentutkimusta, jonka
Luodonpéd-Manni ja Ojutkangas (2020, 414—415) mairittelevét “aitojen
kielenkdyttoaineistojen syvillisena tarkasteluna, jonka tavoitteena on tutkimuskohteen
kokonaisvaltainen ymmaértdminen”. He toteavat, ettd laadullinen aineistopohjainen
kielentutkimus sopii erityisesti sellaisille tutkimusaiheille, joissa ilmi6t ovat monitahoisia ja
niitd halutaan tarkastella syvillisesti ja kattavasti. Menetelmi sopii omaan tutkimukseeni
erityisesti siksi, ettd otsikoiden kielellisid piirteitd on mielekéastd tarkastella monesta
ndkokulmasta. Yhdistan tutkimuksessani otsikoiden rakenteen tarkastelua syntaktis-
semanttisen otsikkotyypittelyn avulla ja funktionaalisuuden analysointia systeemis-

funktionaalisen kieliteorian metafunktioiden ndkokulmasta.

Olen saanut toimituksesta tarkasteltavaksi dataa vuonna 2026 julkaistujen artikkelien
otsikkotesteistd, ja olen rajannut omaan tutkimusaineistooni 50 testid, jotka on teetetty
Satakunnan Kansan verkkosivuilla julkaistuille artikkeleille. Otsikkotestitydkalussa ei pysty
rajaamaan eri artikkelityyppien tai eri toimittajien tuloksia erikseen, joten olen valinnut
otokseeni 50 tammikuussa perdkkiin julkaistua testid. Liséksi olen varmistanut, ettei
aineistossa ole otsikoita, jotka olen itse kirjoittanut tai joiden testauksessa olen ollut mukana.
Niéin pidén huolen siitd, etten tutki otsikoita tai testejd, joista minulla on jokin ennakkoajatus.
Tutkimukseni kannalta ei ole oleellista, montako kertaa yksittdistd artikkelia on lopulta luettu,
ja koska lopulliset klikkausmaarét ovat salaista tietoa, olen tehnyt ratkaisun, etten mainitse

klikkien lukuméiirid analyysini yhteydessa. Jokainen voittajaotsikko on syntynyt
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vertailukelpoisessa testissd, ja on siten ldhtdkohtaisesti lukijoita eniten kiinnostanut otsikko.
On kuitenkin mahdollista voittaa otsikkotesti otsikolla, joka ei isossa mittakaavassa ole kovin
kiinnostava. Testin voi periaatteessa voittaa esimerkiksi kahdella klikkauksella, jos
vaihtoehto-otsikko on houkutellut vain yhden lukijan. Varmistaakseni aineistoni validiutta

olen rajannut aineistostani pois sellaiset voittajaotsikot, joita on testauksen aikana klikattu alle

500 kertaa.

Olen koostanut aineistostani taulukon, johon olen listannut testissd parhaiten pérjanneet
otsikot. Parhaiten parjdnneelld otsikolla tarkoitan eniten klikkauksia kerdnnyttd otsikkoa.
Otsikkotesti mittaa QCTR:ksi kutsuttua piirrettd, joka on klikkausten miarin seké lukuajan
suhde. Suhdeluku ottaa huomioon sen, miten pitkédén artikkelia on luettu klikkauksen jilkeen,
joten testaustyOkalun tarjoama virallinen voittaja ei valttdmaéttd ole otsikko, joka on kerdnnyt
eniten klikkauksia. Jos otsikko ei esimerkiksi vastaa lukijan mielikuvaa artikkelista, lukija
saattaa lopettaa lukemisen nopeasti. Lisdksi jos lukija poistuu artikkelista hyvin nopeasti
klikkauksen jdlkeen, klikkausta ei lasketa lukukerraksi ollenkaan. Voittajaotsikko ei
myoskadn vilttdmétté ole artikkelin lopullinen otsikko, silld joskus toimittajat saattavat
esimerkiksi journalistisista syisté valita artikkelille heikommin parjanneen otsikon. Koska
oma tutkimukseni ei ota kantaa otsikoinnin eettisyyteen eli esimerkiksi siithen, miten hyvin
otsikko vastaa sitd seuraavaa leipatekstid, olen valinnut aineistooni ne otsikot, joita on klikattu

eniten, ja kutsun niitd tutkimuksessani voittajaotsikoiksi.

Olen ensin luokitellut taulukkoon systemaattisesti jokaisen otsikon otsikkotyypin
teorialuvussa kuvailemani Vahteran (2009) mallin mukaan. Tamaén jilkeen olen tehnyt
havaintoja metafunktioihin liittyvistd kielellisid piirteistd. Interpersonaalisen metafunktion
ndkokulmasta olen kirjannut, sisdltadko otsikko modaalisuutta korostavia kielenaineksia, ja
tekstuaalisen metafunktion ndkokulmasta olen tarkastellut, missa jarjestyksessa tieto esitetdén
otsikossa. Analyysi on laadullinen, ja se perustuu aineiston systemaattiseen luokitteluun seka

sitd seuraavaan tulkinnalliseen tarkasteluun. Tutkimuksen aineisto on tekijén hallussa.
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4 Otsikoiden rakenne

Tassd luvussa tarkastelen, millaisia otsikkotyyppeja aineistostani 10ytyy. Olen jaotellut
otsikoissa esiintyvét lauseet Vahteran (2009) malliin nojaten leimaotsikoihin, kertoviin
otsikoihin sekd huudahdus- ja puhutteluotsikoihin. Kertovat otsikot olen luokitellut edelleen

taydellisiin lauseisiin, fragmentteihin, kvasifragmentteihin ja yhdistelméotsikoihin.

Otsikkotesteissd menestyneiden otsikoiden keskiarvoinen merkkimééra on 84 merkkii ja
sanamaird 12 sanaa. Kaikki tutkimusaineistoni otsikot ovat kertovia otsikoita, joista
yhdistelmiotsikoiden luokkaan kuuluu jopa 42 tapausta. Loput kahdeksan ovat taydellisid

lauseita. Nimitén yhdistelméotsikoiden eri osia analyysissdni osarakenteiksi.

Huomionarvoista on se, ettei aineistossani esiinny yhtidkééan leimaotsikkoa, huudahdus- tai
puhutteluotsikkoa itsendisesti. Téllaisia lausekkeita esiintyy ainoastaan yhdistelméiotsikoiden
alkuosina muutamassa otsikossa, mika sopii hyvin hypoteesiini verkko-otsikoiden
polveilevasta rakenteesta ja on linjassa my0s Sairasen (2012) tutkimustulosten kanssa. My0s

héinen aineistonsa kaikki otsikot olivat kertovia otsikoita.

Analyysilukuni etenee siten, ettd esittelen alaluvuissa ensin yksiosaisia rakenteita eli itsendisia
taydellisid lauseita, minka jélkeen analysoin yhdistelméotsikoita. Yhdistelméotsikoiden
yhteydessa kédyn ldpi, millaisia rakennetyyppeja otsikoiden eri osarakenteissa esiintyy. Olen

soveltanut Vahteran késitteitd yhdistelméotsikoiden osien tarkastelussa.

4.1 Itsenaiset taydelliset lauseet

Téydellisié lauseita esiintyy aineistossani itsendisesti kahdeksan kappaletta. Se on toiseksi
yleisin rakennetyyppi mutta silti selvésti harvinaisempi kuin yhdistelméotsikko. Taydellisia
lauseita ovat yksilauseiset otsikot, joissa on selked finiittiverbi. Otsikko 1 on esimerkki
tallaisesta rakenteesta.

(1) Yyterin kylpyléd-hotelli pysyy kiinni my0s tulevan kesin
Seitsemin aineistoni tdydellisistd lauseista on ensimmaéisen esimerkin kaltaisia viitelauseita.
Liséksi yksi otsikko on kysymyslause.

(2) Onko kansainvilinen kebabketju tulossa Poriin?

Otsikko alkaa finiittiverbilld, jossa on kysymysti osoittava kO-liitepartikkeli.
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4.2 Yhdistelmaotsikoissa esiintyvat osarakenteet

Yhdistelméotsikoita on aineistossani 42. 29 otsikossa on kaksi osarakennetta, 13:ssa kolme.
Lihes jokaisessa otsikossa esiintyy ainakin yksi tdydellinen lause, silld yhtd tapausta lukuun
ottamatta kaikissa yhdistelmédotsikoissa esiintyy véhintdan yksi tdydellinen lause. Kaikkiaan
yhdistelmiotsikoissa esiintyvistd 97 osarakenteesta 87 on tdydellisid lauseita. Lisdksi
osarakenteissa on yksi leimaotsikon kaltainen ilmaus, yksi huudahdus seki kahdeksan

fragmenttia tai kvasifragmenttia.

4.2.1 Taydellisten lauseiden yhdistelmat

Yhdistelmaotsikoista 33 on tapauksia, joiden kaikki rakenteet ovat taydellisid lauseita. Tama
on merkittdva osuus, joka antaa vahvoja viitteitd siité, ettd menestyneissd verkko-otsikoissa
on tyypillisesti lauseelle pakolliset jasenet, finiittiverbi seké sen valenssin mukaiset

tdydennykset. Esimerkki kahden tdydellisen lauseen yhdistdvésti rakenteesta on otsikossa 3.

(3) Porilaisesta litkenneopettajasta kasvoi tunnettu autoalan hahmo — Poriin
palatessaan hin tarkastaa aina nima erikoiset pysakdintimerkit

Taydellisistd lauseista 12 on sitaatteja. Ainoastaan kolme otsikkoa alkaa sitaatilla. Tavallinen

toistuva otsikkorakenne on tdydellinen lause, jota seuraa sitaatti.

(4) Ahtaassa paikassa sijaitseva autopesula menee purkuun Porissa? —
”Suunnitteluprosessi voi nyt jatkua”

Esimerkissd 4 on erikoislaatuista se, ettd sen ensimmaéinen osa on véitelause, johon on liitetty
kysymysté osoittava kysymysmerkki. Loput tdydelliset lauseet ovat viitelauseita.
Taydellisistd lauseista vain kymmenen on sivulauseita. Ne esiintyvét yleensd kolmiosaisissa

yhdistelméotsikoissa.

4.2.2 Fragmentit ja kvasifragmentit

Vahtera (2009, 72) toteaa viitoskirjassaan, ettd objektien ja adverbiaalien osalta
skemaattisiksi jadvid otsikoita esiintyy hinen aineistossaan runsaasti. Subjektittomat otsikot
ovat sen sijaan harvinaisia: niitd on hinen aineistonsa 3857 suomenkielisessi otsikossa
ainoastaan 11. (mt., 7, 102 ja 118.) Oman aineistoni kannalta tima on kiinnostava ldhtdkohta,
silld omassa aineistossani ei esiinny yhtikdéin otsikkoa, jossa verbille pakollisia tdydennyksid
olisi jétetty pois. Subjektittomia fragmentteja on aineistossani kaksi. Ndmi molemmat ovat
niin kutsuttuja nollasubjektilauseita. VISK (§ 1350) toteaa, ettd nollasubjektilause on usein

niissd tilanteissa teematon, kun nollan mahdollistaa jokin yhdyslause, tyypillisesti sivulause.
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Teatteriesityksestd kertovan esimerkin 5 sitaatissa on téillainen rakenne. Siind on nollasubjekti

alussa ja subjektiton passiivirakenne sivulauseessa.

(5) Tootsie varmisti Porin teatterille kovat kidvijilukemat — ”On harvinaista, ettd
padstdin tdllaisiin tdyttdasteisiin”

Esimerkki 6 on toinen otsikko, jossa joutua-verbi ei saa subjektia. VISK (§ 1352) toteaa, ettd
nollasubjekti on tyypillinen myos sellaisille rakenteille, joissa merkitykseltddn spesifit
modaaliadverbit ilmentévit ’voimista erilaisten fyysisten tai mentaalisten edellytysten
kannalta”. Juuri tillainen on vilttiméattomyyttd ilmaiseva joutua. Esimerkki on siindkin
mielessd mielenkiintoinen, ettd yhdistelméotsikon ensimmaéinen osa on fragmentti, josta
puuttuu finiittiverbi. Rajanveto fragmenttisuuden ja kvasifragmenttisuuden vililld on
haastavaa, mutta tissé otsikossa tulkitsen kontekstin kertovan, ettd virkaan palaaminen on

tapahtunut. Otsikko on aineistoni ainoa otsikko, joka ei sisdlld yhtdan tdydellistd lausetta.

(6) Paluu omaan virkaan ldhes kymmenen vuoden jilkeen — Nyt joutuu
katsomaan euroja ihan eri tavalla”

Kiinnostava esimerkki on otsikko 7, jossa lauseen aloittavassa NP-lausekkeessa ilmenee

skemaattisia ominaisuuksia.

(7) Satakunnan varatuin lainattiin ensimmaéisend, kun maakunnan uusin kirjasto
aloitti toimintansa — katso porilaisten mietteitd uudesta kulttuuritalo Fiinista

VISK (§ 642) méadrittelee, ettd jos substantiivin mééritteend on superlatiivinen adjektiivi,
vertailujoukko selvidd subjektista. Esimerkin tapauksessa substantiivi on kuitenkin jitetty
mainitsematta, ja otsikkoon on nostettu vain superlatiivinen méérite varatuin.
Lauseyhteydestd ilmenee kirjaston konteksti, mutta otsikon spesifiointi ei onnistu tiysin
luonnollisesti. Kyse voi olla kirjasta, pelistd, levysti tai mistd tahansa kirjastosta lainattavissa
olevasta esineestd. Télld perusteella olen mééritellyt otsikon osaksi kvasifragmentteja, joissa

yksiselitteinen tdydentdminen ei onnistu luontevasti.

Aineistossani on muutamia otsikoita, joissa subjektia ei ole ilmaistu eksplisiittisesti, mutta
joissa subjekti on sulautunut osaksi predikaattia. Koska toimija on siis lauseyhteydessé
ilmaistu, olen jattdnyt nima tapaukset fragmenttisten otsikoiden ulkopuolelle. Liséksi on
kaksi otsikkoa, joissa subjekti on jétetty jostakin osarakenteesta pois, mutta koska ndissé kyse
on ennemminkin elliptisestd rakenteesta, jossa samasijainen subjekti on mainittu edellisessa
osassa, en ole laskenut niitd mukaan fragmenttisiin otsikoihin. Subjektittomia lauseita ovat

lisdksi kymmenen passiivimuotoista otsikkoa seki kaksi imperatiiviotsikkoa. Olen tulkinnut
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ndma otsikot osaksi tiydellisid lauseita, sillé niiden rakenteessa mikdin osa ei ole jdényt

skemaattiseksi.

Finiittiverbi puuttuu muutamasta aineistoni otsikosta. Ndissa tapauksissa tyypittely
fragmenttisuuden ja kvasifragmenttisuuden vililld on osittain haastavaa erityisesti siksi, ettid
yhdistelméiotsikoiden muut osat saattavat selittdd kontekstia ja kaventaa spesifioinnin
mahdollisuutta. Tdma ilmid on fragmenttisuuden ja kvasifragmenttisuuden rajanvedon
kannalta mielenkiintoinen. Yhdistelméotsikon 8 jalkimmainen osa on esimerkki fragmenttisia

ominaisuuksia sisiltdvistid lauseesta.

(8) Alaikéistd poikaporukkaa epdillddn torkedstd rydstostd Satakunnassa —
viitteitd suunnitelmallisuudesta

Vaikka kyseessd on partititvimuotoinen substantiivilauseke, otsikon kuvaama prosessi erottaa
otsikon loppuosan leimaotsikoista. Viitteitd suunnitelmallisuudesta implikoi prosessia, jossa
poikaporukan viitetddn suunnitelleen rydstdd. Se on skemaattinen kopulalause, joka on
Vahteran (2009, 126) mukaan finiittiverbittomien fragmenttien prototyyppi. Otsikosta on
poistettu o/la-verbi eli aines, jonka merkitys on semanttisesti epdolennaisin. My0s ilman sitd
lukija pystyy pditteleméén lauseen merkityksen suhteellisen yksiselitteisesti. Esimerkin
jalkimméiinen osa on tdydennettivissa viitteitd [on] suunnitelmallisuudesta. Itsendisend
rakenteena lausetta ei olisi mahdollista tdydentdd. Lukijalle ei selvidisi, missd on viitteita
suunnitelmallisuudesta. Lauseyhteys kuitenkin antaa ymmartad, ettd jalkimmaéaisessd osassa
viitataan todennikoisesti edelld mainittuun rydstoon. Rakenne on tulkittavissa elliptiseksi,
jossa toistamaton jésen on erisijainen [rydstossd] viitteitd [on] suunnitelmallisuudesta.
Itsendisend selkedsti kvasifragmenttinen rakenne on siis yhdistelméotsikon kontekstissa

mahdollista tulkita my6s fragmentiksi.

Toinen hieman vastaava kontekstiriippuvainen rakenne on yllattavaa kddnnettd kuvaava
otsikko 9, jossa ensimmaéisen lauseen tdydentiminen onnistuu suhteellisen luontevasti siksi,

ettd toinen lause tdydentdd ensimmaisen osan informaatiota.

(9) Yllattava kiddnne Satakunnan suurhankkeessa: Rakentaja romahti kesken
urakan

Itsendisend ensimmadinen lause olisi kvasifragmentti. Lukija ei pysty tdydentdmain
finiittiverbin paikalle yksiselitteistd vaihtoehtoa. Y/ldttdvd kédnne on saattanut esimerkiksi
tapahtua tai sitten se on ehkd pdinvastoin onnistuttu seldttimain. Jalkimmaisen lauseen

tdsmennys kuitenkin méaarittda, ettd yllattadva kddnne on nimenomaan tapahtunut, silla
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rakentaja on romahtanut. Vaikka verbipaikalle on edelleen mahdollista sijoittaa erilaisia
taydennyksia, esimerkiksi tapahtui, koettiin tai ilmeni, ne ovat merkitykseltdin laheisid, mika

puoltaa lauseen tulkintaa fragmenttina.

Kaksi aineistoni yhdistelméotsikoiden rakenteissa esiintyvistd kvasifragmenteista on selkedsti

tulkittavissa kvasifragmenteiksi lauseyhteydestd riippumatta.

(10) ”Jotain yllatyksellistd ja elamyksellistd” — tdllainen on uusi tapahtumien
talo Porissa

Esimerkin 10 otsikko ei ole spesifioitavissa yksiselitteiselld finiittiverbilld. Sitaatista ei voi
paitelld, onko puhuja esimerkiksi taloon tutustuva vieras, joka toivoisi talossa jdrjestettdvin
tulevaisuudessa jotain yllatyksellistd vai vaikkapa tapahtumajirjestija, joka lupailee tulevan

viikon avajaiskonsertissa tapahtuvan jotain elamyksellista.

4.2.3 Leimaotsikko ja huudahdus

Aineistoni yhdistelméotsikoiden osarakenteena esiintyy yksi leimaotsikkomainen rakenne,

joka aloittaa kolmiosaisen otsikon.

(11) Oikeus: Sata-alue irtisanoi timén ladkéaripariskunnan laittomasti —
Konsulttikohun keskelle jddneet Anna ja Juha Jaatinen paljastavat nyt yllattdvan
kaanteen

Yhdistelméotsikon alussa ilmaistaan yksisanaisella NP:114 artikkelin konteksti, joka on
ladkaripariskuntaa koskeva oikeudenkéynti. Substantiivilauseke nimeda tiiviisti artikkelin
tulkintakehyksen ja kuvaa selkeisti prosessin sijaan oliota. Muut aineistoni leimaotsikkoa
muistuttavat ilmaukset ovat rajatapauksia, joita Vahterankin (2009) mukaan voi olla haastava
erottaa kertovista otsikoista. Niitd on kolme, mutta koska ne Vahteran méaaritelman mukaisesti

ilmentévit olion sijasta ennemmin prosessia, olen tyypitellyt ne kvasifragmenteiksi.
Aineistossani esiintyvd huudahdus on myos kolmiosaisen otsikon aloittava rakenne.

(12) ”Herranjestas™ ajatteli Pasi Peltonen, kun hén vieraili taas Poriin saapuvien
Assien vahvistusten kampéssi

Kielitoimiston sanakirjan mukaan (KS, s.v. herranjestas) herranjestas on himmaistysti tai
kauhistusta ilmaiseva interjektio. Esimerkissd 12 tité interjektiota seuraa johtolause, jossa

kerrotaan, kuka huudahdusta on tissé tapauksessa ajatellut.



25

4.2.4 Kootusti

Menestyvit verkko-otsikot koostuvat tyypillisesti monista rakenteista, silld yhdistelméotsikot
ovat aineistossani selkedsti merkittdvin otsikkotyyppi. Toiseksi yleisin rakenne ovat
taydelliset lauseet, joita on vain noin viidesosa yhdistelméotsikoiden méérasta.
Yhdistelmaotsikoissa esiintyy yleensd vihintdédn yksi tdydellinen lause, useissa tapauksissa
otsikoiden kaikki osat ovat tdydellisid lauseita. Tima tarkoittaa, ettd otsikoissa on tyypillistd

ilmaista seké persoonamuotoinen verbi ettd sithen liittyvét pakolliset tdydennykset.

Fragmentiksi tai kvasifragmentiksi tulkittavia otsikkorakenteita esiintyy yhdistelméotsikoiden
osina kahdeksassa rakenteessa. Yleisin skemaattiseksi jddvé rakenne on finiittiverbi. Vain
kahdessa otsikossa subjekti on skemaattinen. Yhdessikéén otsikossa finiittiverbin
taydennyksii ei ollut jétetty ilmaisematta. Huudahdus- ja leimaotsikot ovat harvinaisia
rakenteita. Niitd esiintyy ainoastaan yhdistelmiotsikoiden aloitusrakenteessa kahdessa

otsikossa. Puhutteluotsikoita ei esiintynyt aineistossani ollenkaan.
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5 Otsikoiden funktionaaliset piirteet

Tassd luvussa keskityn tarkastelemaan otsikoita niiden funktionaalisuuden kautta. Tutkin
otsikoiden viestinnéllisyytté erityisesti kahden metafunktion kautta. Interpersonaalisen
metafunktion avulla tarkastelen otsikoiden modaalisuutta. Tekstuaalisen metafunktion
nékokulmasta keskityn otsikoiden informaatiorakenteeseen. Teen samalla havaintoja siiti,
esiintyyko tarkastelemieni metafunktioiden ja edellisessé luvussa kuvaamieni otsikoiden

rakenteen vélilld havaittavia yhteyksié.

5.1 Modaalisuus

Asiantilan varmuuden tai mahdollisuuden kuvaamista esiintyy implisiittisesti aineistossani
runsaasti. Esimerkiksi tapahtuman ainutlaatuisuuden korostaminen kuvaa implisiittisesti, ettd
tapahtuma on lédhtokohtaisesti epdtodennékoinen. Téllaista implisiittistd kuvailua esiintyy
muun muassa otsikossa 13, jossa yrittdjd on herdttinyt henkiin alan, jonka toiminta on jo
kerran kuihtunut. Otsikosta voi epédsuorasti paatell, ettd onnistuminen on ollut ainakin jossain
médrin epatodennikoist.

(13) 68-vuotias porilainen ryhtyi yrittdjaksi — herétti henkiin kerran jo kuopatun

alan Satakunnassa
Jotta analyysini pysyy hallittavana ja rajaus selkednd, olen rajannut epasuorat modaalisuuden
ilmaisut tarkasteluni ulkopuolelle. Keskityn siis sellaisiin rakenteisiin, joissa asian
totuudenmukaisuutta tai toteutumismahdollisuuksia ilmaistaan eksplisiittisesti modaalisilla
kielenaineksilla. Tarkastelen nditd piirteitd dynaamisen, deonttisen ja episteemisen

modaalisuuden késitteiden avulla.

Huomionarvoista on, ettd aineistoni yksilauseiset véitelauseotsikot eivét juurikaan sisélla
modaalisia piirteitd. Nditd ovat itsendiset tdydelliset lauseet, joissa artikkelin aihe nimetién
ottamatta kantaa sen toteutumiseen tai todennékdoisyyteen. Esimerkkiné on otsikko, jossa

kerrotaan kahviloiden avautumisesta.

(14) Kolme erilaista uutuuskahvilaa aukesi Porin keskustassa

Ainoa aineistoni yksiosainen modaalisia piirteitd sisdltdva otsikko on kysymysotsikko. Jatkan

sen analyysid episteemisen modaalisuuden alaluvussa.
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5.1.1 Dynaaminen modaalisuus

Dynaamista modaalisuutta eli fyysistd valttiméattomyyttd tai mahdollisuutta ja kykya
ilmaistaan eksplisiittisesti aineistossani viidessa otsikossa. Kahdessa otsikossa esiintyy
modaaliverbi voida. Toinen niistd on suunnitteluprosessin jatkumista kuvaavassa

osarakenteessa ja toinen syovésti kertovan otsikon sitaatissa.

(15) Ahtaassa paikassa sijaitseva autopesula menee purkuun Porissa? —
”Suunnitteluprosessi voi nyt jatkua”

(16) Vakavasti sairastunut Minna Ala-Heikkila kertoo, kuinka yksi 1dikérin
kommentti peléstytti hdnet: “Toista syopdi en voi seldttaa”

Esimerkissd 15 voida-verbilld ilmaistaan prosessin mahdollista jatkuvuutta. VISK (§ 1566)
toteaa, ettd voida voi ilmeti niin dynaamisen, deonttisen kuin episteemisen modaalisuuden
yhteydessa. Erityisesti episteemisen ja dynaamisen modaalisuuden vililld rajanveto voi olla
paikoitellen haastavaa, ja tulkinta perustuu ennemmin kontekstuaalisiin vihjeisiin kuin verbin
muotoon. Lihimpdné rakenne on dynaamista modaalisuutta, jos “kyse on lauseen subjektin
tarkoitteen fyysisestd tai henkisestd kykenemisestd tai osaamisesta taikka ulkoisten
edellytysten suomasta mahdollisuudesta”. (VISK § 1566.) Koska esimerkin 15 rakenteessa
kuvataan tulkintani mukaan juuri tillaista ulkoisten edellytysten suomaa mahdollisuutta, olen
luokitellut rakenteen osaksi dynaamisen modaalisuuden tyyppid. Tulkinta ei kuitenkaan ole

yksiselitteinen, ja my0s episteeminen tulkinta voisi olla perusteltu.

Esimerkissd 16 sen sijaan kuvataan henkistd tai fyysistd kyvykkyytti. Sitaatin subjekti on
sulautunut lauseen verbiin /mind] en voi. Periaatteessa lauseyhteydestd olisi mahdollista
tulkita sitaatin sanojan olevan kumpi tahansa, Ala-Heikkila tai 1adkéri, mutta kontekstin
perusteella todennédkoisesti vakavasti sairastunut Ala-Heikkild toteaa, ettei pysty seldttimain
endd toista tautia. VISK (§ 1568) médrittelee, ettd jotkin voimisverbit ovat kieltohakuisia. Se
tarkoittaa sitd, ettd verbilld voidaan tdsmentdd syyti kieltdytymiselle. Otsikko on esimerkki
tallaisesta rakenteesta, jossa kieltomuotoisella voida-verbilld kuvataan pystymisti: syovin
seldttiminen ei ole mahdollista. Otsikossa auki jai se, liittyykd mahdottomuus fyysisiin

rajoitteisiin vai henkiseen pystymiseen.
Kolmas dynaamisen modaalisuuden tapaus on otsikossa 17, jossa myos kuvataan pystymistd.

(17) Porilainen teki jotain sellaista, johon kukaan muu suomalainen ei ollut ennen
pystynyt



28

Pystyd-verbilld ilmaistaan mahdollisuutta. Otsikossa houkutellaan lukijaa kuvaamalla
porilaisen teon olleen jotain niin erikoista, ettd sithen pystyminen ei ole ollut kenellekdin
muulle mahdollista. Kyse ei ole vain siitd, ettd nimedmattd jidva asia on ollut porilaiselle

mahdollinen, vaan pystyminen on ollut poikkeuksellista.

Erddssa otsikossa kuvataan tarvita-verbilla vélttamattomyyttd. Esimerkiksi Kangasniemi
(1992, 291) on listannut tarvita-verbin osaksi 14:44 modaaliverbid. Sitaatin lausuja,
kontekstista pédatellen mahdollisesti Matt Nickerson, kuvaa ettei pelottelulle ole tarvetta.

Lukijalle ei kerrota, miksei pelottelu ole nykytilanteessa vélttamétonta.

(18) Kun Matt Nickerson palasi vanhalle tyopaikalleen, poliisiautokin oli paikalla
— "Nyt ei tarvitse pelotella ketdidn”

Liséksi modaaliverbid joutua on kiytetty aineistoni kahdessa otsikossa.

(19) Paluu omaan virkaan ldhes kymmenen vuoden jilkeen — "Nyt joutuu
katsomaan euroja ihan eri tavalla”

(20) Raumalainen on joutunut kiusallisiin hetkiin Theo Kolehmaisen
vedonlyonti-sotkun takia: ’Se on niin noloa”

Esimerkissd 19 joutumisella kuvataan tilanteen pakottavuutta: taloudellinen tarkastelu on
nykytilanteessa vélttamatontd. Lukijalle ei kuitenkaan kerrota, mistd vélttiméttomyys johtuu.
Esimerkin 20 rakenne on erilainen. Siind joutua-verbii ei kdytetd modaalisesti. VISK (§
1562) toteaa, ettd joutumista voidaan kayttdd ei-modaalisessa merkityksessa silloin, kun
ilmaistaan johonkin tilaan tai tilanteeseen siirtymistd. Otsikon tapauksessa siirtyminen

kohdistuu kiusallisiin hetkiin, joten en ole tulkinnut otsikkoa modaaliseksi.

5.1.2 Deonttinen modaalisuus

Deonttista modaalisuutta ilmenee eksplisiittisesti aineistoni neljdssé otsikossa. Selkeité
tapauksia ovat kaksi otsikkoa, joissa on imperatiivimodus. VISK:n (§ 1591) mukaan
imperatiivi on kiskylauseen verbin muoto, jolla sanoja késkee, kehottaa tai pyytia

puhuteltavaa.

(21) Satakunta saa uuden kirsikkapuiston, festareita ja antikvariaatin — lue 16
muutoksen taustat

(22) Satakunnan varatuin lainattiin ensimmadisend, kun maakunnan uusin kirjasto
aloitti toimintansa — katso porilaisten mietteitd uudesta kulttuuritalo Fiinista
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Molemmissa tapauksissa imperatiivi on yhdistelméotsikon jalkimmaéisessd osassa.
Imperatiivimuoto ei niinkddn ilmaise varsinaista velvoitetta, vaan se kehottaa ja ohjaa lukijaa
avaamaan artikkelin. Esimerkissd 21 lukea-verbilld implikoidaan, ettd artikkelissa kerrotaan
16 muutoksesta. Jalkimmaisessa otsikossa puolestaan katsoa-verbillé vihjataan, etti

artikkelista saattaa 16ytya jotain visuaalista sisdltod, esimerkiksi kuvia tai video.

Yhdessa otsikossa adverbilld laittomasti on ilmaistu puheyhteison normeja koskevan luvan
rikkomista. Esimerkissd kuvataan, miten Satakunnan hyvinvointialue on toiminut vastoin

yhteiskunnan sddnndstod, lakia.

(23) Oikeus: Sata-alue irtisanoi timén l4ddkaripariskunnan laittomasti —
Konsulttikohun keskelle jaineet Anna ja Juha Jaatinen paljastavat nyt yllattivan
kddnteen

Esimerkki on siind mielessé kiinnostava, ettei otsikon adverbid VISK:n (§ 1601) méaritelmén
mukaan voi tyypitelld modaaliseksi adverbiksi: ne kuvaavat puhujan késityksid lauseen
esittimédn proposition varmuudesta ja todenmukaisuudesta, ja niilld ei voi kuvata deonttista
eikd dynaamista modaalisuutta. [lmaus kuitenkin viittaa eksplisiittisesti normien rikkomiseen
ja luvattomuuteen, minké vuoksi olen tulkinnut otsikolla olevan selked deonttinen ulottuvuus

ja luokitellut rakenteen osaksi deonttista modaalisuutta ilmaisevia otsikoita.

Lisédksi deonttista modaalisuutta esiintyy otsikossa, jossa kuvataan luvan saamista. VISK (§
1554) mainitsee saada-modaaliverbin tyypillisend juuri deonttisen modaalisuuden ilmaisulle.
Otsikossa 24 ilmaistaan institutionaalisen luvan saamista mainitsemalla uuden laitoksen

toimintalupa.

(24) TVO sai toimintaluvan uudelle laitokselle — toiminta alkaa aikaisintaan
2028

Kahdessa otsikossa on kéytetty saada-verbid. Molemmat rakenteet ovat kuitenkin tapauksia,
joissa saada ei ilmaise lupaa eikéd saa modaalisia merkityksii, joten en ole luokitellut niitd
modaalisiksi rakenteiksi. Toisessa otsikossa saada-verbilla kuvataan onnistumista, jonkin
asian aiheuttamista, ylldtysilmoitus sai Alisten puhelimet laulamaan, ja toisessa ennemmin
ilmaantumista, jonkin osaksi tulemista, Satakunta saa uuden kirsikkapuiston, festareita ja

antikvariaatin (KS, s.v. saada).
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5.1.3 Episteeminen modaalisuus

Aineistoni kuudessa otsikossa esiintyy episteemistd modaalisuutta. Selkein esiintyméd on
tulevaisuuteen osoittavat rakenteet. VISK (§ 1556) médrittelee, ettd futuurisissa ilmauksissa
on aina modaalinen ulottuvuus, silli niilld kuvataan tulevien asiantilojen ennusteita, arvioita ja

todenndkdisyyksid. Esimerkki tillaisesta rakenteesta on otsikoissa 25 ja 26.

(25) Porissa saatetaan tehdé historiaa: ”Niin pitkédlle emme ole kylla vield
miettineet”

(26) Rapsakka pakkanen ei Sisun, 5, pditi luistelukentélld paleltanut —
Pakkasjakso saattaa rikkoa alkavalla viikolla jo kuluvan vuosituhannen
ennétyksen

Molemmissa yhdistelmdotsikoissa kuvataan, mitd saatfaa tapahtua. Asioita ei voi esittia
varmana, silld otsikot viittaavat tulevaisuuteen. Otsikoissa arvioidaan todenndkdisyytti: on

mahdollista, ettd Porissa tehddén historiaa tai ettd pakkanen rikkoo ennétyksen.

Konditionaalimuodot ovat toinen kielenaines, joka viittaa otsikoissa tulevaan ja kuvaa

modaalisuutta. Nditd muotoja on aineistossani kaksi.

(27) Nuorta porilaista ei ole péastetty pelaamaan — Héan olisi liian hyvéa

(28) Karhuissa tikittdd aika-pommi, sanoo asiantuntija, joka tekisi raadollisen
ratkaisun

Konditionaali voi osoittaa ennustetta tai kuvitelmaa asiantilasta: ”Suunnitelmat ovat olemassa
ajattelun, tahdon, mielikuvituksen tai pééttelyn tasolla, eivit (vield) todellisessa maailmassa”
(§ 1592). Molemmat esimerkit edustavat tillaista asiantilan arviointia. Otsikossa 27
mainitaan, ettd nuori pelaaja ei ole padssyt pelaamaan, silld hin o/isi liian hyvé.
Pelaamattomuus perustuu siis jonkun tekemién arvioon pelaajan tasosta. Nuori pelaaja ei ole
ainakaan otsikon mainitsemissa peleissd ndyttinyt taitotasoaan, vaan arvio perustuu
kuviteltuun asiantilaan. Esimerkissd 28 referoidaan haastateltavan mielipidettd. Asiantuntijalla
on tarjolla ratkaisu, joka perustuu hdnen arvioonsa sopivasta menetelmistd. Molemmissa
otsikoissa konditionaali kuvaa siis mahdollista asiantilaa, ensimmdiisessé pelaajan mahdollista

taitotasoa ja jalkimmaisessd asiantuntijan mahdollista ratkaisumenetelmaa.

Lisédksi esimerkkejé episteemistd mahdollisuutta kuvaavista otsikoista ovat aineistoni kaksi
kysymysotsikkoa, joissa kysymykselld tai kysymysmerkilld on ilmaistu asiantilan avoimuutta
tai epdvarmuutta. Kiinnostava esimerkki on edellisessd luvussa mainitsemani véitelause, joka

ensisilmdykselld vaikuttaa loppuvélimerkkinsd vuoksi kysymykselt.
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(29) Ahtaassa paikassa sijaitseva autopesula menee purkuun Porissa? —
”Suunnitteluprosessi voi nyt jatkua”

Viitelauseeseen liitetty kysymysmerkki ilmaisee otsikossa sitd, ettei tapahtuman

toteutumismahdollisuudesta ole vield varmuutta.

5.1.4 Kootusti

Aineistoni 16 otsikossa esiintyy eksplisiittisesti ilmaistua modaalisuutta. Yhtd
kysymysotsikkoa lukuun ottamatta kaikki ndmaé ilmaukset esiintyvét yhdistelméotsikoissa,
hieman useimman otsikon viimeisessi osarakenteessa kuin ensimmaisessd. Dynaamista,
deonttista ja episteemistd modaalisuutta esiintyy suhteellisen tasaisesti. Funktionaalisesti
modaalisuus rakentaa otsikoissa kiinnostavuutta ja ohjaa lukijan tulkintaa jo ennen
varsinaisen artikkelin avaamista. Dynaamisen modaalisuuden ilmaiseminen liittyy
aineistossani siis joko yksilon kyvykkyyteen tai toiminnan ulkoisten edellytysten rajaamiin
mahdollisuuksiin. Otsikoissa rakennetaan kiinnostavuutta erityisesti korostamalla
mahdollisuutta, mahdottomuutta sekd poikkeuksellisuutta. Néitd ilmaistaan modaaliverbien
avulla. Deonttinen modaalisuus liittyy kahdessa tapauksessa imperatiivimuodolla lukijan
toiminnan ohjaamiseen ja kahdessa otsikossa toiminnan luvanvaraisuuden kuvaamiseen.
Episteemiselld modaalisuudella on kuvattu asiantilan epdvarmuutta ja ennakointia. Niitd
ilmaistaan kahdessa tapauksessa saattaa-verbilld, kahdessa otsikossa konditionaalimuodolla

sekd kahdessa rakenteessa kysymyksellé.

5.2 Informaatiorakenne

Yksiosaisten otsikoiden kohdalla teen havaintoja teema-reema-rakenteesta lausetasolla.
Yhdistelméotsikoiden kohdalla laajennan tarkasteluani lausekomplekseihin eli sithen, miten
otsikoiden osarakenteissa esitetty informaatio kytkeytyy toisiinsa. Moniosaisten otsikoiden
kohdalla olen jakanut otsikot informaatiorakenteen nidkokulmasta kahteen erilaiseen
padtyyppiin, jotka analyysisséni nousivat esiin. Luokat ovat lineaarinen ja kéénteinen
informaatiojérjestys. Lineaarisella tarkoitan informaatiorakennetta, jossa otsikon alussa
kehystetddn artikkelin aihealue ja jossa seuraavilla osarakenteilla kerrotaan jokin
yksityiskohtaisempi tdydentéva tieto kuvatusta aiheesta. Kéanteisessd informaatiorakenteessa
jérjestys on pdinvastainen: ensin esitetdin yksityiskohtaisempi tieto aiheesta, sitten yleisempi
kuvaus. Luokittelun avulla teen huomioita siitd, millaisen funktion otsikon jalkimmaéiset

osarakenteet saavat suhteessa aloittavaan osaan. Tarkastelen, miten loppuosa ohjaa tulkintaa.
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Kaytdn tdydentdvien lauseiden analyysissd termejd tarkentava, selittévi tai seurausta esittdva
lause. Termien avulla tutkin, tarjoaako otsikon jalkimmainen osarakenne lisdinformaatiota,
selittddkd se 1lmioté vai esittddko se esimerkiksi kronologisen seurauksen. Analyysin sivussa
teen yksittdisid havaintoja informaation avoimuudesta. Informaatioaukkoja jattavit sellaiset

otsikot, joissa jokin oleellinen osa otsikon esittelemisté aiheesta jitetdén kertomatta.

5.2.1 Yksiosaiset otsikot

Yksiosaiset otsikot ovat informaatiorakenteen kannalta suhteellisen yhteneva luokka. Niissi
esiintyy vain yksi propositio. Otsikoissa teema ei perustu tekstiyhteyteen, vaan tilanteiseen ja
kulttuuriseen kontekstiin. Aineistossani tima ilmenee siten, ettd joka toisen otsikon
teemapaikalle on sijoitettu jokin paikallisuutta korostava ilmaus. Teemapaikan tunnettuutta on
korostettu paikallisuutta ilmaisevien sanojen avulla. Valinnalla luotetaan maakuntalehden

lukijan kulttuuriseen tietoon esimerkiksi siitd, mikd on Yyteri.

(30) Yyterin kylpyld-hotelli pysyy kiinni myds tulevan kesén

Aineistossa esiintyy lisdksi kaksi tdydellistd lausetta, jotka jattdvat informaatioaukon. Néissd
jokin keskeisen tiedon osa jétetddn kertomatta, jotta lukija joutuu etsimdén informaation itse

artikkelista. Toinen otsikko on AdvP:lléd alkava véitelause, jossa kerrotaan susijahdista.

(31) Naéin susijahti on alkanut Satakunnan reviireilld

Otsikko ilmaisee tapahtumaa. Sen avulla selvidd, ettd susijahti on alkanut. Lukijalle vihjataan,
ettd artikkelissa kerrotaan, miten jahdin alkaminen on sujunut, mutta tdtd informaatiota ei ole
nostettu vield otsikkoon. Adverbiaalialku Ndin ohjaa tulkintaa ja viittaa siithen, etti tieto
paljastuu artikkelissa. Lisdksi informaatioaukon jattavit aineistoni kysymyslauseet, joiden
ilmaisemaa mahdollisuutta analysoin modaalisuuden yhteydessa. Kysymyslause eroaa
viitelauseesta siten, ettd se ei esitd valmista viitettd vaan jattda aiheen avoimeksi.

Kysymyksen avulla lukijaa houkutellaan etsimiéin vastausta artikkelista.

(32) Onko kansainvilinen kebabketju tulossa Poriin?

Yhteenvetona aineistoni itsendisten tdydellisten lauseiden rakenteesta voi sanoa, etti suurin
osa on aihetta taustoittavia viitelauseita, joissa informaatio on jdsennetty kattavasti ja tiiviisti.
Kahden tapauksen kohdalla jokin tieto on jatetty tarkoituksellisesti avoimeksi, jotta lukija

padtyisi etsimdin vastausta artikkelista.
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5.2.2 Kaksiosaiset otsikot

Kahden osarakenteen yhdistelmédotsikoissa esiintyy 25 otsikkoa, joissa informaatio jdsentyy
lineaarisesti yleisestd kehystyksesté yksityiskohtaisempaan tietoon. Lausekompleksin
temaattinen osa kehystéa artikkelin aiheen ja remaattinen osa esittié aiheesta uutta tietoa.
Olen jaotellut otsikot sen mukaan, millainen ensimmaisen ja jalkimmaisen osan
funktionaalinen suhde on. Taydentédvé osa joko tarkentaa lisédtiedolla, esittdd seurauksen tai
selittdd teemalauseessa esitettyd informaatiota. Liséksi on muutama tapaus, joissa otsikon

jalkimmaiinen osa ei varsinaisesti tarjoa uutta tietoa aiheesta.

25 otsikosta kymmenessi jalkimmaéinen osa selittdd kehyslauseessa esitettyd informaatiota.

Tallaisia ovat tyypillisesti sitaatit ja sivulauseet, jotka antavat selityksen edelld mainitulle.

(33) Vihertoimen alkuvuoden suunnitelmat menivét uusiksi — "Oli kylld huono
ajankohta myrskylle"

(34) Harjavallan ilmassa on niin paljon myrkyllistd metallia, ettei vastaavaa 10ydy
kuin yhdestd EU-maasta

Otsikossa 33 haastateltavan sitaatti selittdd, ettd alkuvuoden suunnitelmat menivit myrskyn
vuoksi uusiksi. Sitaattimerkintd on mielenkiintoinen, koska se tuo otsikkoon toisen dédnen.
Shore (2020) kayttda tillaisesta termid projektio eli referointi. Tyypillisesti projektiossa on
kehysilmaus eli johtolause sekd kehystetty osa eli referaatti, jossa teemaa kuljetetaan
eteenpdin (mt., 244). Aineistoni kaksiosaisissa yhdistelmdotsikoissa ei esiinny johtolauseita,
joten informaation ldhdetta ei eksplisiittisesti nimetd. Referaattia kuvaavilla lainausmerkeilld

kuitenkin implikoidaan, ettd déni ei ole toimittajan.

Toinen tyypillinen selittiva osarakenne on sivulause. Esimerkissd 34 alisteisella sivulauseella
selitetddn vertaamalla, miksi ilman myrkyllisyysaste on niin poikkeuksellinen.
Funktionaalisesti selittdvien otsikoiden jdlkimmaiset lauseet vastaavat kysymyksiin miksi,

miten tai minkd vuoksi.

Seitsemén otsikon jalkimmaiinen osa tarkentaa ensimmaéisen lauseen kehystamaa
informaatiota. Kuvatusta tapahtumasta tai aiheesta esitetéén siis jokin uusi
yksityiskohtaisempi tieto.

(35) Porilaisesta litkenneopettajasta kasvoi tunnettu autoalan hahmo — Poriin
palatessaan hin tarkastaa aina ndmai erikoiset pysdkointimerkit
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Otsikon ensimmaéisessd osassa kerrotaan porilaisen liikkenneopettajan menestyksestd, ja
jalkimmaisell osalla lukijalle implikoidaan, etté liikenneopettaja ei endd asu Porissa. Liséksi
kerrotaan uusi tieto siité, ettd Porissa on erikoisia liikkennemerkkeji. Funktionaalisesti téllaiset
tarkentavat lauseet syventivit kehyslauseen sisidltod mutta eivit varsinaisesti muuta otsikon

peruskehystd tai tulkintaa.

Viidessd otsikossa kuvataan seurausta. Niissd otsikoissa tyypillinen rakenne on esimerkiksi

kronologinen eteneminen tai jonkin kdénteen esittiminen.

(36) Ensin Satakunnassa aurinkovoimalaa rakentanut yhtio ilmoitti konkurssista,
nyt porssiin listattu emoyhtio kertoo olevansa maksukyvyton

(37) Porilaisseura kasvoi hetkessa rajusti — seuraavaksi mukaan houkutellaan
maahanmuuttajia

(38) Rauman matkailuvetovoima yllatti yrittdjén — silti putiikki sulkeutuu

Otsikoissa 36 ja 37 on kiytetty ilmauksia ensin, nyt ja seuraavaksi ajallisen jatkumon ja
seurauksen kuvaamisessa. Funktionaalisesti téllainen ajallista seurausta kuvaava rakenne
menee osittain padllekkiin tarkentavan lauseen kanssa, silld seurausta kuvaava tdydentdva
lause ei ainoastaan kuvaa kronologista etenemistd vaan myos tarkentaa teemassa kehystettya
informaatiota. Olen kuitenkin luokitellut ne omaan luokkaansa siksi, ettd tarkentamisen lisdksi
niilld on toinenkin funktio: jirjestdd informaatiota ajallisessa jatkumossa. Esimerkissa 38
konnektiivinen adverbi si/ti kuvaa odotuksenvastaisuutta. Se luo kontrastin, joka muuttaa
otsikon tulkintaa. Teemassa rakennettu positiivinen kehys eli matkailun vetovoima ei johda

odotettuun lopputulokseen, silld yrittdjd sulkee yrityksensa hyvistd odotuksista huolimatta.

Neljassé tapauksessa otsikon jalkimméinen osa ei varsinaisesti laajenna kehyslauseessa
ilmaistua informaatiota. Téllaisia ovat kaksi otsikkoa, jonka jalkimmaéinen osarakenne on

tdstd on kyse -rakenne seké kaksi sitaattia, joilla ldhinni toistetaan edelld mainittua.

(39) Ulvilan uimahalli suljettiin useaan kertaan ilman ennakko-varoitusta — tista
on kyse

(40) Raumalainen on joutunut kiusallisiin hetkiin Theo Kolehmaisen
vedonlyonti-sotkun takia: ’Se on niin noloa”

Otsikon 39 teemassa kerrotaan, ettd Ulvilan uimahalli on jouduttu sulkemaan ilman
asiakkaiden tiedottamista jo monta kertaa. Lause pyrkii herdttiméan kiinnostuksen
korostamalla, ettéd artikkelissa avataan tapahtuman taustoja, mutta sindnsé lisdys ei laajenna

kehyslauseen sisdltod. Lukijaa houkutellaan eksplisiittisesti korostamalla, ettd artikkelissa
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kerrotaan otsikon ensimmaéisessd osassa mainitun ilmion syitd. Korostus on siind mielessi
mielenkiintoinen, ettd otsikon nimedmaéan aiheen taustoittaminen on varsin itsestdianselva
artikkelin piirre, eiké lisdys tuo otsikkoon uutta informaatiota. Lisdyksen funktio on korostaa,
ettd artikkelissa kerrotaan jotain, mité otsikossa ei vield ole paljastettu. Otsikossa 40 sitaatin
funktio on 1dhinné korostaa teeman informaatiota. Aineistoni molemmissa tillaisissa

sitaateissa vahvistetaan jotain affektiivista ilmausta, tissd tapauksessa kiusallisuuden tunnetta.

Teema-reema-rakenteen kannalta tunnusmerkkisid ovat aineistossani ne otsikot, joissa on
kddnteinen informaatiojdrjestys. Niissd jokin yksittdinen tieto tai huomion kiinnittéja esitetddn
lausekompleksin alkupaikalla ja varsinainen aithe nimetdén jalkimmaisessd lauseessa.
Téllainen jirjestys on lineaarista informaatiorakennetta huomattavasti harvinaisempi: se

esiintyy vain neljdssi otsikossa. Niistéd kaksi alkaa sitaatilla.

(41) "Jotain yllatyksellistd ja eldmyksellista” — tillainen on uusi tapahtumien talo
Porissa

(42) ”Ekstraan ei ole varaa” — néin hyvinvointialue jakoi avustuksia jirjestoille

Teemapaikalla oleva sitaatti ei nimed kasiteltdvaa ilmiotd, vaan ohjaa lukijan tulkintaa
ilmaisemalla suhtautumista tai asennetta. Varsinainen informaatio esitelldin vasta
jalkimmaisessd osassa. Kummankin otsikon toinen osarakenne alkaa pronominilla, joka
viittaa eteenpdin artikkeliin. Merkitykseltdin avoimeksi jdéva aloituslause pyrkii herdttiméan
huomion kuvaamalla asennetta tai suhtautumista, ja artikkeliin viittaava kehyslause nimeédé

ilmidn ja osoittaa, ettd sitd kasitellddn artikkelissa.

My0s kahdessa toisessa kdénteisen informaatiojirjestyksen otsikossa jédlkimmaéinen osa

kehystid artikkelin aiheen. Teemapaikalle on nostettu jokin yksityiskohta artikkelista.

(43) Rapsakka pakkanen ei Sisun, 5, padté luistelukentdlld paleltanut —
Pakkasjakso saattaa rikkoa alkavalla viikolla jo kuluvan vuosituhannen
ennétyksen

(44) Satakunta saa uuden kirsikkapuiston, festareita ja antikvariaatin — lue 16
muutoksen taustat

Otsikon 43 teemapaikalla on ilmaus, jossa kiinnitetddn lukijan huomio ensin 5-vuotiaaseen
luistelijaan, ja vasta toisen osarakenteen kehyslauseessa ilmaistaan varsinainen uutinen siité,
ettd pakkasjakso voi olla enndtyksellinen. Esimerkissé 44 tiydentévian lauseeseen on nostettu
kolme mielenkiintoista ilmiotd, jotka Satakuntaan on tulossa. Otsikko eroaa siind mielessa

muista kddnteisen informaatiorakenteen otsikoista, ettd siind kolme muutosta antaa lukijalle jo
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ennakkotietoa siitd, ettd artikkelissa késitelldén uudistuksia. Varsinainen informaatiokehys
tulee kuitenkin vasta seuraavassa lauseessa, jossa kerrotaan, ettd muutoksia on tulossa
yhteensd 16. Yhteenvetona kéénteisen informaatiorakenteen otsikoista voi sanoa, ettd niiden
teemaosassa pyritdén tyypillisesti kiinnittimain huomio jollain yksityiskohdalla, jota sitten

jalkimmaisessd rakenteessa esitetylld informaatiolla laajennetaan ja kehystetéén.

5.2.3 Kolmiosaiset otsikot

Kolmiosaisia otsikoita on aineistossani 13. Kolmiosaisista otsikoista kahdeksan muistuttaa
informaatiorakenteen osalta siind mielessé kaksiosaisia otsikoita, etti niissd on ajatusviivalla
erotettu kaksi osaa, kehysinformaatio sekd yksityiskohtaisempi ilmi6. Olen luokitellut
rakenteet kolmiosaisiksi otsikoiksi siksi, ettd niissé toiseen osarakenteeseen on lisétty
sivulause kolmanneksi informaatioyksikoksi. Kolmiosaisten otsikoiden joukko on
osarakenteiltaan hyvin heterogeeninen, ja otsikoiden osilla on hyvin erilaisia funktioita.
Selkedsti toistuvia rakenteita ei esiinny ainakaan samassa miérin kuin kaksiosaisten
otsikoiden yhteydessd. Keskityn késittelemédn tdssé luvussa sellaisia piirteitd, jotka toistuvat
useassa kolmiosaisessa otsikossa. Lisdksi analysoin lyhyesti leima- ja huudahdusotsikon

informaatiorakennetta, joka poikkeaa hieman muista kolmiosaisista yhdistelméotsikoista.

13 otsikosta kuudessa kehysinformaatio on lineaarisesti® otsikon teemapaikalla eli aloittavana

osarakenteena. Esimerkkiné on otsikko 45.

(45) Valtatie 2:n siltatyOmaasta tuli onnettomuusmagneetti — ’En ymmarré, miten
se voi olla edes mahdollista”

Neljan otsikon alussa on tdydentiva, yksityiskohtaisempi ilmaus. Kehysinformaatio tulee
kddnteisen mallin mukaan vasta mydhemmin joko otsikon toisessa tai kolmannessa
rakenteessa. Esimerkissd 46 varsinainen kehys eli poliisin tutkinta mainitaan vasta otsikon

viimeisessi rakenteessa.

(46) Nimeton vinkki kuulosti hullulta — Asiakirjat paljastavat, miksi poliisi tutki
tapausta kahtena tapon yrityksena

Kolmiosaisissa otsikoissa kehysinformaation esittdmispaikka vaihtelee enemman
kaksiosaisiin otsikoihin verrattuna. Kaksiosaisissa yhdistelméotsikoissa selvd enemmistd on

lineaarisen informaatiorakenteen tapauksia. Mielenkiintoista on lisédksi se, ettd kolmiosaisissa

3 Kutsun lineaariseksi niitd rakenteita, joissa kehysinformaatio on esitetty otsikon ensimméisessi osarakenteessa
ja kédnteiseksi niitd, joissa se on myohemmissé osissa. Jaottelu koskee ainoastaan kehysinformaation
sijoittumista, eikd arvioi kolmiosaisten otsikoiden tidydentdvien osien keskindistd informaatiohierarkiaa.
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otsikoista viidessd on johtolause. Kaksiosaisissa niitd ei esiinny yhtikdédn. Yksi johtolauseista

aloittaa otsikon.

(47) Vakavasti sairastunut Minna Ala-Heikkila kertoo, kuinka yksi 1ddkérin
kommentti pelédstytti hdnet: “Toista syopdi en voi seldttda”

Toisin kuin kaksiosaisten otsikoiden sitaattien yhteydessé useassa kolmiosaisessa otsikossa
esitetddn informaation l&hde eksplisiittisesti. Otsikkoon saadaan tillaisella projisoivalla
ilmauksella toinen d4ni. Esimerkiksi otsikossa 47 referaatti mahdollistaa funktionaalisesti sen,
ettd informaatio on mahdollista esittdd karjistetysti. Modaalinen en voi -rakenne tuo
affektiivisen, tunteita herdttivén sédvyn ja subjektiivisen kannanoton. Vastuu viitteesta siirtyy
referoidulle puhujalle, tdssd tapauksessa Minna Ala-Heikkilélle. Esimerkin tapauksessa
poikkeuksellista on se, ettd jo johtolauseessa tarjotaan informaatiota. Johtolauseessa ei
pelkistddn kuvata sitd, ettd kertoja on Ala-Heikkild, vaan aloittavan lauseen teemapaikalla
myos kerrotaan, ettd hin on vakavasti sairas. Tam4 tieto ohjaa lukijan tulkintaa

kontekstuaalisesti.
Leimaotsikkomaisella rakenteella alkaa lddkaripariskunnasta kertova otsikko.

(48) Oikeus: Sata-alue irtisanoi timén ladkaripariskunnan laittomasti —
Konsulttikohun keskelle jaineet Anna ja Juha Jaatinen paljastavat nyt yllattavan
kddnteen

Otsikon ensimmadisen osan tiedonlédhde on ilmaistu vain yhdelld sanalla oikeus.
Kaksoispisteen jilkeen kerrotaan artikkelin kehysinformaatio laittomasta irtisanomisesta, ja
lopuksi mainitaan ld4kéripariskunnan paljastus. Ensimmaéinen osa ankkuroi lauseen
tulkintakehyksen juridiseen toimielimeen eli oikeuslaitokseen. Institutionaalinen kehys lisdi

uskottavuutta.
Liséksi yksi otsikkorakenne alkaa huudahduksella.

(49) “Herranjestas” ajatteli Pasi Peltonen, kun hin vieraili taas Poriin saapuvien
Assien vahvistusten kampéassi

Otsikossa kiinnostavaa on se, ettd kehysinformaatio on otsikkorakenteen viimeisessé osassa.
Varsinainen uutinen eli Pasi Peltosen vierailu Assien kiimpissi esitetiéin vasta sivulauseessa.
Otsikon teemapaikalla on voimakas affekti, joka on siitd mielenkiintoinen, etti silld luodaan
otsikkoon implisiittisesti informaatioaukko. Lukijalle selvida, ettd Pasi Peltonen on kédynyt
jadkiekkopelaajien asunnossa, mutta artikkeli on avattava, jotta selviad, mitd Peltonen on

vierailullaan himmastellyt.
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Otsikoiden tdydentdvissd osarakenteissa esiintyy huomattavasti vihemmaén seurausta
ilmaisevia lauseita kuin kaksiosaisissa otsikoissa. Vain kahdessa otsikossa on téllainen
kronologista etenemistd ilmaiseva osarakenne: "Nyt ei tarvitse pelotella ketddn ™ ja kohta hén
palvelee jo uudessa paikassa. Sen sijaan tarkentavia lauseita esiintyy huomattavasti
enemmain, yhteensd kymmenen. Selittdvid lauseita on vain neljd, ja ne kaikki esiintyvét

alisteisina otsikoissa, joissa on my0s tarkentava lause.

(50) Karmea uni ja sen tulkinta mullistivat ulvilalaisen Sakari Aallon
eliminasenteen — ”Oli vahva tietoisuus siitd, mitd olen tehnyt, ja teon
seurauksista”

Esimerkki 50 on tillainen otsikko, jonka sitaatin tarkentavassa lauseessa on keskelld

relatiivilause. Tama kiilalause selittda tarkentavaa lausetta.

5.2.4 Kootusti

Yksiosaisissa otsikoissa informaatio esitetdin tyypillisesti neutraalisti ja tiiviisti. Naissa
rakenteissa lauseen teemapaikalle on usein nostettu jokin maakuntalehden levikkialueelle
paikallinen ilmaus. Kaksiosaisissa yhdistelméotsikoissa tyypillinen informaatiojarjestys on
lineaarinen. Vain muutaman otsikon alkuosassa mainitaan kaénteisesti jokin
yksityiskohtaisempi tieto, jota vasta jélkiosassa kehystetdin laajemmalla informaatiolla. Téta
rakenteellista jarjestystd hyddynnetdén silloin, kun halutaan herdttad lukijan mielenkiinto
jollakin tehokeinolla. Aineistossa esiintyy tasaisesti tarkentavia, selittdvié ja seurausta

esittdvid otsikoita kaksiosaisten yhdistelmdotsikoiden osana.

Kolmiosaiset otsikot ovat rakenteeltaan vaihtelevampia. Kaksiosaisiin otsikoihin verrattuna
kiinnostavaa on se, ettd kddnteistd informaatiojérjestysté esiintyy huomattavasti enemman.
Tama selittyy osittain sillé, ettd osa otsikoista alkaa johtolauseella, joka ei yleensé tarjoa
aiheen kannalta keskeistd asiasisdltod. Kehys- ja johtolauseiden lisdksi esiintyy tdydentdvid
lauseita, yleensi sivulauseita. Néissd huomionarvoista on se, ettd suurin osa, yhteensi
kymmenen, on tarkentavia lauseita. Seurausta kuvaa vain kaksi tdydentdvii lausetta.
Selittdvid lauseita on yhteensé neljd, ja ne esiintyvét ainoastaan alisteisina sivulauseina.
Kolmiosaisissa rakenteissa yhdistyy erilaisia funktioita, joita yhdistelemélld voidaan kasvattaa

otsikoiden kiinnostavuutta.



39

6 Lopuksi

Tutkimuksessa on pyritty selvittdméén, millaisia rakennetyyppejé ja funktionaalisia tehtivia
verkko-otsikoilla voi olla. Aineistonani hyddynsin Satakunnan Kansan otsikkotestidataa.
Tarkastelin eniten lukukertoja saaneiden otsikoiden rakennetyyppejd, modaalisuutta sekd
informaatiorakennetta. Kerdsin aineistoni 50 otsikkoa alkuvuonna 2026 tehdyista
otsikkotesteistd, joissa voittajaotsikko oli kerdnnyt yli 500 lukukertaa. Tutkimukseni on
luonteeltaan laadullinen, ja tarkasteluni keskidssé on ollut se, miten otsikot rakentavat

merkitystd ja toisaalta ohjaavat lukijan suhtautumista jo ennen artikkelin avaamista.

Kaikki aineistoni otsikot olivat kertovia otsikoita. Yhdistelméotsikot olivat ylivoimaisesti
tyypillisin rakennetyyppi, silld 50 otsikosta niitd oli 42. Kahdeksan otsikkoa oli taydellisid
lauseita. Tutkimustulos on linjassa hypoteesini sekd Sairasen (2012) tulosten kanssa, silld
my0s hénen tarkastelussaan kaikki otsikot olivat kertovia ja yhdistelmiotsikot selvésti suurin
rakennetyyppi. Noin kolmasosa aineistoni yhdistelméaotsikoista oli kolme rakennetta
yhdistidvai otsikkoa, loput olivat kaksiosaisia. Tavallisin osarakenne oli tdydellinen lause,
silld yhdistelméaotsikoiden osarakenteista vahintddn yksi oli tdydellinen lause yhta tapausta
lukuun ottamatta. Tama tiydellisten lauseiden dominoivuus antaa viitteit siitd, ettd verkko-

otsikoissa on tyypillistd ilmaista niin finiittiverbi kuin sen pakolliset tiydennykset.

Toiseksi yleisin osarakenne yhdistelméotsikoissa oli fragmenttinen tai kvasifragmenttinen
lause, mutta tdydellisiin lauseisiin verrattuna niitd esiintyi huomattavasti vihemman: 97
osarakenteesta 87 oli tdydellisié lauseita ja vain kahdeksan oli joko fragmentti tai
kvasifragmentti. Tavallisimpia skemaattiseksi jadvié otsikoita olivat finiittiverbittomét
rakenteet. Yksikddn finiittiverbi ei esiintynyt aineistossani ilman sille pakollisia tdydennyksié.
Tamai poikkeaa Vahteran (2009) tuloksista, joissa nimenomaan finiittiverbin tai sen
tdydennysten puuttuminen oli leimallisin skemaattisuuden muoto. Yhtdkaan leima- tai
huudahdusotsikkoa ei aineistossani ollut itsendisend rakenteena. Niitd esiintyi vain kahden

yhdistelméotsikon osarakenteena. Puhutteluotsikoita ei esiintynyt ollenkaan.

Modaalisuutta esiintyi aineistoni otsikoista joka kolmannessa, l&hinna vain
yhdistelméotsikoissa. Merkittavéa eroa ei ollut siind, mihin otsikon osarakenteeseen
modaaliset kielenainekset sijoittuivat. Modaalisuutta esiintyi my0s suhteellisen tasaisesti
kaksi- ja kolmiosaisissa otsikoissa. Dynaamista, deonttista ja episteemistd modaalisuutta

esiintyi lahes yhté paljon, mutta modaalisuuden lajien funktiot erosivat toisistaan hieman.
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Dynaamisella modaalisuudella korostettiin mahdollisuutta, kykyd ja poikkeuksellisuutta,
deonttisella modaalisuudella joko ohjattiin lukijaa tai kuvattiin toiminnan luvanvaraisuutta ja
episteemiselld modaalisuudella korostettiin joko asiantilan epdvarmuutta tai sitten
tulevaisuuteen liittyvéé arviointia. Modaalisuutta ilmaisevat kielenainekset liittyivat 1ahinna
verbirakenteisiin. Aineistossa esiintyi modaaliverbejé sekd imperatiivi- ja
konditionaalimoduksia, joiden avulla asiantilan toteutumismahdollisuutta tai

todenmukaisuutta pystyttiin arvioimaan.

Funktionaalisesti modaalisuus oli otsikoissa tapa heréttad lukijan kiinnostus. Erityisesti
asiantilan epdvarmuutta korostamalla lukijaa houkuteltiin ottamaan aiheesta lisdé selvaa.
Tama epdvarmuuden kuvaaminen oli yleisin modaalista suhtautumista ilmaiseva rakenne,
joka toistui sekd dynaamisen ettd episteemisen modaalisuuden ilmauksissa. Toisaalta
kiinnostusta heritettiin myds muilla rakenteilla, esimerkiksi kuvaamalla jotain tapahtumaa
poikkeukselliseksi. Rajasin tarkasteluni tutkimuksen laajuuden vuoksi ainoastaan
eksplisiittisiin modaalisiin kielenaineksiin, mutta implisiittisen modaalisuuden tutkiminen
olisi my0s kiinnostavaa. Téllainen tarkastelu voisi avata vield syvillisemmin sitd, milla

konstein otsikoissa voidaan rakentaa ennakkokésityksid artikkelin aiheesta.

Informaatiorakenteen osalta tarkastelin erityisesti lausekompleksien informaation
jasentymisti. Yksiosaiset otsikot olivat ilmaisussaan tiiviitd lauseita, joissa teemapaikalle oli
nostettu jokin paikallisuutta korostava sana. Kaksiosaiset ja kolmiosaiset yhdistelmaotsikot
erosivat toisistaan jonkin verran. Tarkastelin ndissi yhdistelméotsikoissa sitd, mika otsikon
osarakenne kehystdd aiheen informaatiota ja miké osa tdydentid sitd. Kaksiosaisissa otsikoissa
informaation esittdminen oli systemaattisempaa. Otsikon aloitti tyypillisesti kehyslause, jota
seurasi tdydentdva lause. Vain muutamassa otsikossa informaatiorakenteen jérjestys oli
kddnteinen. Niissé otsikoissa aloituspaikalle oli nostettu joko tunteita herdttdva sitaatti tai
jokin aiheeseen liittyva kiinnostava yksityiskohta. Tdydentdvien lauseiden tarkastelussa
hy6dynsin kolmea luokkaa: tarkentavia, selittdvid sekd seurasta esittdvid lauseita.

Kaksiosaisten otsikoiden yhteydessé nditd kaikkia kolmea esiintyi tasaisesti.

Kolmiosaisten otsikoiden informaatiorakenne vaihteli huomattavasti kaksiosaisista, eika
tunnistettavia systemaattisia muotoja noussut esiin. Lineaarista ja kiinteisti informaatiota
esiintyi suhteessa tasaisemmin kuin kaksiosaisten otsikoiden yhteydessé. Kaksi otsikkoa alkoi
joko huudahduksella tai leimaotsikkomaisella rakenteella, ja lisiksi otsikon ensimmaisessa

osarakenteessa esiintyi my0s johtolauseita, jotka eivit yleensd tarjonneet vield aihepiiria
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syventdvid informaatiota. Johtolauseita esiintyi kolmiosaisten otsikoiden rakenteissa yhteensa
viisi. Kaksiosaisissa rakenteissa niité ei ollut yhtdkid4dn. Myo0s tdydentdvien lauseiden osalta
kolmiosaiset otsikot erosivat kaksiosaisista: suurin osa lauseista, yhteensd kymmenen, oli
tarkentavia, nelja selittdvié ja vain kaksi esitti seurausta. Selittdvét lauseet esiintyivit vain
otsikoissa, joissa oli myos tarkentava lause. Tein analyysin yhteydessd informaation
avoimuudesta yksittdisid havaintoja. Tdma olisi jatkon kannalta kiinnostava suunta syventii
analyysié, silld informaatioaukot ovat funktionaalisesti mahdollisesti tehokas tapa saada lukija

kiinnostumaan artikkelista.

Yhteenvetona tulokset viittaavat sithen, ettd menestyneet verkko-otsikot ovat tyypillisesti
moniosaisia lausekomplekseja. Otsikoissa tehokas rakennetyyppi on tiydellinen lause, jossa
mikdédn osa ei jaa skemaattiseksi. Kiinnostusta herétetdin niin modaalisin keinoin kuin
informaatiorakenteen avulla. Modaalisuuden piirteistd ei nouse esiin yhté tiettyd
modaalisuuden lajia, joka toistuisi. Useimmiten modaalisuus ilmenee menestyneissa
otsikoissa verbirakenteissa. Informaatiorakenteen kannalta tyypillistd on puolestaan
kaksiosaisten otsikoiden lineaarinen rakenne, jossa kehysinformaatiota seuraa tdydentéva
tieto. Kolmiosaisissa rakenteissa informaatiorakenne vaihtelee huomattavasti enemman.
Kolmiosaisille otsikoille leimallinen piirre on johtolauseiden kayttd. Tutkimustulosten
tarkastelussa pitdd kuitenkin ottaa huomioon aineiston rajallisuus. Aineisto koostuu vain
yhden maakuntalehden menestyneimmisté otsikoista, joten tulokset eivit vilttimatti ole
yleistettavissd esimerkiksi valtakunnallisten medioiden verkkouutisointiin. Tuloksia voi toki

hy6dyntidd myos muiden medioiden verkko-otsikointia koskevassa tutkimuksessa.

Tutkimusaiheella olisi useita mahdollisia jatkotutkimussuuntia. Interpersonaalisen
metafunktion alle sopisi esimerkiksi affektien tarkastelu. Dramatisointia ja huomiota
herittévia ilmauksia esiintyy aineistossani paljon, ja affektiivisuutta tutkimalla voisi saada
vield syvillisempid havaintoja siitd, miten lukijaa houkutellaan funktionaalisesti. Toisaalta
tutkimusaineisto mahdollistaisi myds otsikkotestivaihtoehtojen vertailun. Hividja- ja
voittajaotsikoiden analysointi voisi tarjota kiinnostavia ndkdkulmia siithen, miten
funktionaaliset piirteet eroavat huonommin menestyneissé otsikoissa. Tadllainen
tutkimusasetelma voisi laajentaa késitysta siitd, mitka kielen piirteet ovat vaikuttaneet otsikon

kiinnostavuuteen.
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